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DE Spielzeug - Bosch Akkuschrauber

EN Toy - Bosch cordless screwdriver

FR Jouet - Visseuse/dévisseuse Bosch

ES Juguete - Atornillador con acumulador de Bosch
IT  Giocattolo - Avvitatrice a batteria Bosch modello
NL Speelgoed - Bosch Akkuschroevendraaier

PT Brinquedo - Aparafusadora a bateria Bosch

RU Wrpywka - AKKyMynAaTOpHbIA BUHTOBEPT

CS Hracky - Aku-Sroubovak Bosch

PL Zabawka - Wkretarka akumu-latorowa Bosch

SL Igraca - Akumulatorski vijacnik Bosch

SV Leksak - Bosch batteriskruvdragare

NO Leketoy - Bosch batteriskrutrekker

DA Legetgj - Bosch akku-skruemaskine

FI  Leikkikalu - Bosch akkuruuvain

HU Jatékszer - Bosch Akkus csavarozo

EL Tawvidt - Kareafi6t pnarapiag Bosch

JA HE - Bosch/\yT)—RJ)1—RF41\—

AR Bosch calaly dlis Al

ZH 3iH - BoschmizhiZs 7]

BG Wrpauka - Bosch AkymynatopeH BUHTOBEpT

ET Manguasi - Bosch akukruvikeeraja

HR lgracka - Akumulatorski odvija¢ Bosch

LT Zaislas - Bosch atsuktuvas su baterija

LV Rotallieta - Bosch bezvadu skrivgriezis

MT Gugarell - Bosch Drill minghajr fili

RO Jucarie - Masina de gaurit si insurubat cu acumulator Bosch
SK Hracka - Bosch Aku skrutkovaé

TR Oyuncak - Bosch Akiilii Vidalama Makinesi

IS Leikfang - Bosch hledsluskriifvél

3x15V
R6, AA-size

@B ACHTUNG! NICHT FUR KINDER UNTER DREI JAHREN GEEIGNET. Kleinteile und/oder abreiBbare Klelntelle
enthalten, die z.B. verschluckt werden konnten. Erstickungsgefahr. Ad und Infor

Wclmge Hinweise zur Inbetriebnahme des Spielzeugs

Vor Inbetriebnahme bitte unbedingt die Hinweise genau lesen.

Dieses Produkt der Firma Klein® ist ein Spielzeug und auch nur als solches zu benutzen.

Wichtig: Das Gert darf nur mit verschraubtem Batteriedeckel benutzt werden.

Vorg’]e er Reinigung miissen zuerst die Batterien aus dem Batteriekasten herausgenommen werden. Das Gerat mit Hilfe eines feuchten

Tuchs ohne Reinigungsmittel reinigen. Das Innere des Batteriekastens darf nur mit einem trockenen Staubtuch gereinigt werden. Nach
der Relm%ung und vor Wiedereinlegen der Batterien ist zu iberpriifen, dass das Spielzeug und der Batteriekasten trocken sind. Auf
keinen Fall viel Wasser fiir die Relmgun% verwenden oder Gerat in flieBendes Wasser halten!

5. Die Funktionen des Gerates sind wie folgt:

- Mit Driicken des roten Hauptschalters am Griff dreht sich der Schraubaufsatz und eine LED leuchtet am FuB des Gerats auf.

- Mit dem roten Ring-Schalter auf der Oberseite wird die Geschwindigkeit geregelt: Ring-Schalter ganz rechts: schnell; Ring-Schalter
ganz links: langsam.

- Mit Driicken des roten Schiebeschalters iiber dem Hauptschalter kann die Drehrichtung gewechselt werden.

6. Achtung! Wichtiger Hinweis: Die Schniire/ Drahte/ Styroporteile/ Folienteile/ Pappzuschnitte etc. (Bander, Klammern, Anhanger,
Schlaufen), mit denen das Spielzeug in seiner Verpackung zur Transportsicherung befestigt ist, sind kein Teil des Spielzeugs und
milssen vor Ubergabe des Spielzeugs an das Kind entfernt werden.

Elektro- und Elektronikaltgerate gehoren nicht in den Hausmiill.

Hinweis an die Eltern:

1. Einlegen und Herausnehmen der Batterien

1.1 Das Spielzeug darf nur mit den angegebenen Batterien betrieben werden. Zum Betrieb des Spielzeugs werden folgende Batterien
bendtigt: 3 x Mignon R6 (AA-size)a 1,5V

1.2 Wir empfehlen keine Akkus, sondern normale, nicht wieder aufladbare Batterien zu verwenden.

1.3 Zum Einlegen/Wechseln der Batterien, den hinteren Knopf driicken und das Akku-Imitations-Gehduse vom Gerat herunter schieben.
Die Batterien befinden sich unter dem verschraubten Deckel. Bitte den Deckel nach Offnen unbedingt wieder sicher verschrauben.

1.4 Beim Einsetzen der Batterien ist unbedingt auf die richtige Polung wie im Batteriekasten angegeben zu achten.

2. Das Spielzeug sowie jede Ladeeinheit (Batterien, Adapter, Batterieladegerate u.d.) muss regelmaBig auf mogliche Beschadlﬁungen

untersucht werden (z.B. Schaden an Kontakten, am Gehduse, ausgelaufene Batterien usw.). Falls derartige Schaden festgestellt wer-

den, darf das Spielzeug oder die Ladeeinheit nicht weiter benutzt werden, bis der Schaden behoben ist.

Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wiederaufgeladen werden.

Wiederaufladbare Batterien miissen zur Wiederaufladung vorher aus dem Gerét herausgenommen werden. Wiederaufladbare Batte-

rien diirfen nur unter Aufsicht Erwachsener wiederaufgeladen werden.

Unterschiedliche Batteriet?;pen oder neue und schon febrauchte Batterietypen diirfen nicht gemischt werden. Ebenso diirfen auch

wieicijer aufladbare und nicht wieder aufladbare oder alte und neue aufladbare und nicht wieder aufladbare Batterien nicht gemischt

werden.

Die Batteriekontakte diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

Batterien nicht zusammen mit Metallinstrumenten lagern (Feuer- oder Explosionsgefahr).

Wenn das Sp|elzeu|§ fiir langere Zeit nicht benutzt wird, bitte die Batterien aus dem Spielzeug herausnehmen.

Batterien nicht ins Feuer werfen.

10. Leere Batterien sind aus dem Spielzeug herauszunehmen (von Erwachsenen).

11. Leere Batterien nicht in den Hausmill, sondern iiber die dafiir eingerichteten Sammelstellen entsorgen.

Wir wiinschen viel SpaB beim Spielen!
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E;ADVERTENCIA! NO CONVIENE PARA NINOS MENORES DE TRES ANOS. Contiene piezas pequeias y/o piezas pequefias
desmontables que p.ej. pueden ser ingeridas. Peligro de asfixia. Guardar la direccion e informaciones.

Advertenclas importantes para la puesta en marcha del juguete
Antes de la puesta en func ), por favor lea las instruccione
Este producto de la empresa “Klein” es un juguete y solo debe usarse como tal.
Importante: El aparato sélo se debe usar con la tapa de las pilas atornillada.
Antes de cada limpieza hay que sacar primero las pilas de la caja de pilas. Limpiar el aparato con un trapo himedo sin detergentes.
El interior de la caja de pilas solo se debe limpiar con un pafio seco para limpiar el polvo. Después de la limpieza y antes de poner de
nuevo las pilas hay que comprobar que el juguete y la caja de las pilas estén secas. No usar de ninguna manera mucha agua para la
limpieza ni H)oner el aparato en agua corriente.
5. Elaparato funciona como sigue:
- Pulsando el interruptor pnncwpal rojo situado en la empunadora, se gira la punta de atornillar y se enciende un LED en el pie del
aparato
- Con el conmutador de anillo rojo en el lado superior se regula la velocidad: Conmutador de anillo extremo derecho: rapido; Con-
mutador de anillo extremo izquierdo: despacio.
- Pulsando el conmutador deslizante rojo por encima del interruptor principal se puede cambiar el sentido de giro.
6. Advertencia! Indicacion importante: Los cordones/hilos/trozos de hoja plastica/trozos de stiropor/trozos ge carton etc. (cordon,
grapa, etiqueta) con los cuales esta fijado el juguete en su envase para el seguro contra dafios de transporte no son parte del juguete y
tienen que ser quitados antes de dar el juguete al nifio.
Aparatos electricos y electronicos viejos no se debe desechar a la basura doméstica.
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UK-Representative:

Theo Klein Ltd.

162 Clewer Hill Road
Windsor, Berkshire SL4 4DB
United Kingdom

Manufactured for:

Theo Klein (HK) Ltd.

10/F, COFCO Tower,

262 Gloucester Road,
Causeway Bay, Hong Kong

EU-Representative:
Theo Klein GmbH
Burgstrale 14
D-76857 Ramberg

Indli para los padres:

1. Ponery quitar laspilas

1.1 Eljuguete sélo debe ponerse en funcionamiento con las pilas aquiindicadas. Para la puesta en funcionamiento del juguete se necesitan
las siguientes pilas: 3 x Mignon R6 (AA-size) 31,5 V.

1.2 Recomendamos no usar acumuladores sino pllas normales no recargables.

1.3 Para poner o cambiar las pilas, pulsar el boton de detras y retirar el compartimento de pilas del aparato. Las pilas estan debajo de la
tapa atornillada. Es necesario volver a atornillarla de forma segura después de abrirla.

1.4 Al poner las pilas se debe fijar imprescindiblemente en la polaridad correcta como indicada en la caja de pilas.

Se debe examinar el juguete y cada unidad de carga (pila) regularmente por peligros posibles, p. ]. dafios en los contactos, en la caja,

plla vaciada etc. En caso de dafios semejantes no se debe utilizar el juguete o la unidad de carga hasta que el dafio esté reparado

Pilas no recargables no se deben recargar.

Se tienen que quitar las pilas recargables del juguete antes de recargarlas. Pilas recargables solamente se deben recargar bajo obser-

vacion de adultos.

No se deben mezclar diferentes tipos de pilas, o pilas nuevas y usadas. Tampoco se deben mezclar pilas recargables y no recargables,

ni pilas viejas y nuevas re-cargables y no recargagles

Los contactos de las pilas no se deben poner en cortocircuito.

No se deben almacenar pilas junto a instrumentos metalicos (peligro de fuego o explosion).

Sinoseusael JuFuete{)ara mas tiempo, por favor quiten las pilas del juguete.

No se tiran las pilas al fuego.

10. Se deben quitar pilas vamas del juguete (por adultos).

11. Pilas vaclas no se deben tirar ala basura, sino desabastecerlas en los depdsitos previstos.

iDeseamos a todos un juego divertido y creativo!
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QDWAARSCHUWING! NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN JONGER DAN DRIE JAAR. Bevat kleine onderdelen en/of af-
scheurbare kleine onderdelen, die bijv. ingeslikt kunnen worden. Verstikkingsgevaar. Adres en informatie bewaren.

Belangrijke aanwijzingen voor het gebruik van de speelgoed

1. Vooringebruikname aub. perse de aanwijzingen heel goed doorlezen.

2. Ditprodukt van de firma Klein“ is een speelgoed en ook alleen zo te %ebrwken

3. Be\anﬁnjk Het apparaat alleen met dichtgeschroefd batterijendeksel gebruiken.

4. Voor het schoonmaken moeten |edere eer eerst de batterijen worden verwijderd. Het apparaat met een vochtige doek, zon-

ler schoc iddel, sche De binn enkant van de batterijenhouder alleen met een stofdoek schoonmaken. Ma het

schoonmaken en vor het |nIeEgen van de batterijen, eropletten dat hetsEee §oed en de batterijenhouder droog zijn. Mooit veel water
voor het schoonmaken gebruiken of het apparaat onder stromend water hoode

5. De functies van het apparaat zijn als volgt:
- door op de rode hoofdschakelaar aan de handgreep te drukken, gaat het schroefopzetstuk draaien en een LED aan de voet van het
apparaat gaat branden.
- met de rode ringschakelaar aan de bovenkant kann de snelheid worden geregeld: ringschakelaar helemaal naar rechts: snel ringsch-
akelaar helemaal naar links: Iaanaam
- door op de rode schuifschakelaar, die zichn boven de hoofdschakelaar bevindt, te drukken, kann de draairichtin% worden veranderd.

6. W huwing! Belangrilj:lke ijzing: De snoeren/ draden/ styropoordeeltjes/ folie/ kartononderdelen enz. (linten, nietjes, aanh-
angers, strikken),met die het speelgoed in de verpakking voor het transport is vastgemaakt, zijn geen onderdeel van het speelgoed en
moeten worden verwijderd, voordat het speelgoed aan het kind wordt ﬁegeven.

Electrische- en electronische apparatuur hoort mag niet bij het huisvuil.

Aanwijzing voor de ouders:

1. Heterinleggen en eruithalen van de batterijen

1.1 Het speelgoed mag alleen met de aangegevene batterijen worden gebruikt. Om het speelgoed te kunnen gebruiken zijn volgende bat-
terijen nodig: 3 x Mignon R6 (AA-size) a

1.2 Wijraden u aan geen akku's maar normale niet- oplaadbare batterijen te gebruiken.

1.3 Om accu's te plaatsen/vervangen, drukt u op de achterste knop en schuift u de imitatieaccuhouder van het toestel. De batterijen
bevinden zich onder hetgh eschroefde deksel. Zorg ervoor dat het deksel na het openen weer goed wordt vastgeschroefd.

1.4 Bij het erinleggen van de batterijen op de juiste polen, staat aangegeven in de batterijenhouder, letten.

2. Zowel het speelgoed als de batterijen regelmatig op mogelijke gevaren controleren, zoals bijv. Beschadigingen aan de kontakten, het

batterijenvak, uitgelopen batterijen enz. Bij dergelijke beschadigingen mogen het speelgoed of de batterijen niet meergebruikt worden

totdat de schade verholpen is.

Niet oplaadbare batterijen mogen niet opgeladen worden.

Oplaadbare batterijen moeten voor het opladen verwijderd worden. Oplaadbare batterijen mogen alleen onder toezicht van volwas-

senen oi)geladenworden

Verschillende batteruentgpes of nieuwe en al gebruikte batterijen mogen niet door elkaar gebruikt worden. Ook mogen geen oplaad-

bare en niet-oplaadbare batterijen of oude en nieuwe oplaadbare en niet-oplaadbare batterijen door elkaar worden gebruikt.

De kontakten van de batterijen mogen niet worden kortgesloten.

BattenLen niet samen met metalen voorwerpen bewaren (brand- en explosiegevaar).

Wordt het speelgoed over een langere periode niet gebruikt, dan aub. de batterijen eruit halen.

Batterijen niet in het vuur gooien.

10. Lege batterijen uit het speelgoed verwijderen (door volwassenen).

11. Lege batterijen niet bij het gewone afval doen, maar in de hiervoor ingerichte depots.

Wij wensen veel plezier en kreativiteit bij het spelen!
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EDWARNING! NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER THREE YEARS. Contains small parts and/or small parts that can be
torn off and may, for example, be swallowed. Choking hazard. Please keep the supplied address and information.

Important notes on first use of the toy

. Please always read the instructions carefully before using the toy for the first time.

. This product from ,Klein“is a toy and should only be used as a toy.

. Important: the unit may only be used when the battery cover is screwed in place.

. Always remove the batteries from the battery compartment before cleaning the unit. Clean the unit using a moist cloth without deter-
gent. Use only a dry cloth to clean the inside of the battery compartment. After cleaning and before reinserting the batteries, ensure
that tr:e toy and the battery compartment are dry. Never use large amounts of water to clean the unit! Never hold the unit under running
water!

5. The functions of the unit are as follows:

- If you press the red main switch on the handle, the screw attachment rotates and an LED lights up on the base of the unit.
- The red dial switch on the top of the unit s used to control the speed: turning the dial switch all the way to the right: fast; turning the
dial switch all the way to the left: slow.
-You can change the direction of rotation by pressing the red slide switch above the main switch.

6. Warning! Important note: the cords/wnesﬁ)olyst rene components/film components/cardboard blanks etc. (bands, clips, swings
tags, \ho‘o s) used to secure the toy in its packaging during transport are not part of the toy and must be removed before the toy is given
toachi

0ld electrical and electronic

Note to parents:

1. Insertion and removal of batteries

1.1 Th)e}()ly E[)n\eliy only be operated using the specified batteries. The following batteries are needed to power the toy: 3 x Mignon R6 (AA-si-

ze)albV.

1.2 We do not recommend the use of recharggable batteries but of normal non-rechargeable batteries.

1.3 To place/replace the batteries, press the button Jocated on the back and press down the imitation battery compartment. The batteries

are located under the screwed in lid. After opening the lid, it must be screwed back in securely.

1.4 When inserting the batteries, please take care to ensure correct polarity as shown in the battery compartment.

. Inspect the toy and the charglng unit (batteries, adapter, battery charger and the like) regularly to ensure that they are not damaged
(e. g. damage to contacts, damaged housing, battery leakage etc.). If you find signs of damage, the toy or the charging unit may not be
used until the problem has been remedied.

. Non- rechar%eable batteries are not to be recharged.

X Rgclhtargeab e batteries are to be removed from the toy before being charged. Rechargeable batteries are only to be charged under
adult supervision.

. Different types of batteries or new and used batteries are not to be mixed. Moreover, you should never mix rechargeable and
non-rechargeable or old and new chargeable and non-rechargeable batteries.

. The supply terminals are not to be shortcircuited.

. Batteries are not to be stored together with metallic instruments (danger of fire or explosion).

. Ifthe toy is not used for a long time, please remove the batteries from the toy.

Batteries are not to be thrown i fire.
10. Remove empty batteries from the toy (bK adults).
11. Do not dispose of empty batteries together with household waste - take them to the special collection points.

We hope you have lots of fun playing with your new toy!

N

may not be disposed of as hold waste.
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D AVVERTENZA! NON ADATTO A BAMBINI DI ETA INFERIORE A TRE ANNI per la presenza di piccole parti che potrebbero
essere ingerite e/o inalate. Pericolo di soffocamento. Conservare I'indirizzo del fabbricante e il foglio informativo.

Note importanti per I'attivazione del giocattolo

1. Primadi mettere in esercizio il giocattolo leggere attentamente le indicazioni.

. Questo prodotto della ditta ,Klein® & un giocattolo e pertanto deve essere utilizzato solo come tale.

. Importante: usare il glocattolo solamente con il coperchio dipile avvitato.

. Prima di ogni pulitura & necessario togliere prima le pile dallo scompartimento delle pile. Pulite apparechio con Iaiuto d'un panno
umido senza detergente. L'interno del scompartimento puo essere pulito solamente con un panno asciuto. Prima del reinserimento
delle pile dopo la pulitura bisogna controllare che il giocattolo e il scompartimento delle pile siano completamente asciuti. In nessun
caso usare tanta acqua per la pulitura o tenere I'apparechio sott‘acqua corrente!

5. Funzioni dell’ apparecchlo

I_ sesi preme Iinterruttore principale rosso collocato sull'impugnatura ['attacco a vite gira e sulla base dell'apparecchio si illumina una
uce LI

-con I‘interruttore rosso ad anello collocato sul lato superiore & possibile regolare la velocita: interruttore ad anello completamente a
destra: veloce; interruttore ad anello completamente a sinistra: lento.

- sesi preme ['interruttore rosso a scorrimento collocato sopra l'interruttore nnupale & possibile cambiare la direzione di rotazione.

6. Avvertenza! Avwso importante: | fili/cordoncini metallici/pezzi di pollstlro 0/pezzi di lamina/pezzi di cartone ecc. (cordoni, appen-

dice, attacco, nastri), con i quali il giocattolo & fissato nel imballagio per sicurezza durante il trasporto, non appatengono al giocattolo
e devono essere tolti prlmagl dare il giocattolo al bambino.
Apparecchi elettronici nuovi e vecchi non vanno gettati nei rifiuti domestici!

Avvertenze per i genitori:

1. Inserire e togliere e pile

1.1 Il giocattolo puo essere azionato esclusivamente con le batterie indicate. Per azionare il giocattolo sono indispensabili le seguenti
batterie: 3 x Mignon R6 (AA-size) a 1,5V

1.2 Consigliamo di non usare pile non- Ticaricabili e di non usare accumulatori.

1.3 Per inserire/sostituire le batterie premere il pulsante posteriore e spingere verso il basso I'alloggiamento dell'accumulatore (imitazi-
one) dell'apparecchio. Le batterie si trovano sotto il coperchio chiuso mediante viti. Dopo |'apertura si prega assolutamente di richiu-
dere in modo sicuro il coperchio servendosi delle viti.

1.4 Durante l'inserimento delle pile, fare particolarmente attenzione alla concordanza della polarita (vedere schema sullo scomparto).

2. Conviene fare regolarmente un controllo del giocattolo o delle pile Iper evitare tutti gli eventuali rischi, per esempio deterioramento dei
contatti, dello scomparto delle pile, fuoriuscita dell'acido delle pile etc. In caso si verifichano tali probleml il giocattolo o le pile non

devono piu essere utilizzati fino alla completa riparazione.

. Non ricaricare pile che non sono ncancagm

. Togliere le pile ricaricabili dallo scomparto per ricaricarle. Ricaricare le pile ricaricabili solo sotto sorveglianza di un adulto.

. Non mischiate diversi tipi di pile né pile nuove con pile usate. Ugualmente non devono essere mischiate pile ricaricabili con pile non-ri-

caricabili o vecchie pile ricaricabili e pile nuove ricaricabili.

. Non provocare un cortocircuito sui contatti disposti al livello del coperch|o

. Non mettere |e pile in contatto con oggetti metallici (rischio dincendio o d'esplosione)

. Togliere le pile in caso di prolungata inutilizzazione del giocattolo.

Non buttare le pile nel fuoco.
10. Togliere le pile usate dal giocattolo (da adulti).
11. Non buttare le pile nei rifiuti domestici ma nei contenitori riservati a questo scopo.

Auguriamo a tutti un buon divertimento con questo giocattolo!
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@®DATENGAO! CONTRAINDICADO PARA CRIAN(;AS COoM MENOS DE 3 ANOS. Contém pecas pequenas e/ou pegas pe-
quenas que podem ser arr lidas. Perigo de asfixia. Guardar o endereco e as
informacées.

Indicagées importantes paraa do bril

1. Antes da colocagdo em funcionamento, é absolutamente necessdrio Ier as indicagdes detalhadamente.

. Este produto da empresa “Klein“é um brmquedo 0 deve ser utilizado como tal.

. Importante: O aparelho pode apenas ser utilizado com a tampa das pilhas aparafusada.

. Antes de cada limpeza e necessario retirar primeiro as pilhas do compartimento das Fllhas Limpar o aparelho com o auxilio de um
pano hiimido sem detergente. O interior do compartimento das pilhas pode apenas ser limpo com um pano do pé seco. Apds alimpeza
eantes da recolocacdo das pilhas deve ser verificado se o brinquedo e 0 compartimento das pilhas estdo secos. Em caso algum utilizar
agua abundante naTlmpeza nem colocar o aparelho sob agua corrente!

5. Asfungdes do aparelho sdo as seguintes:

- Pressionando o interruptor principal vermelho na pega comega a girar o encaixe e acende uma luz LED na base do aparelho.

- Avelocidade é controlada com o interruptor de anel vermelho na parte superior: Interruptor de anel na extremidade direita: rapido;
Interruptor de anel na extremidade esquerda: lento.

- Pressionando o interruptor deslizante vermelho acima do interruptor principal é possivel mudar o sentido de rotacao.

6. Atencdo! Aviso |mcrortante Os atilhos/arames/pegas de esferovite/peliculas/papeldes, etc. (fitas, grampos pendentes, \agos) com
0s quais o brinquedo é afixado na embalagem para o transporte seguro, nao fazem parte do brinquedo e tém que ser removidos antes
da entrega do brinquedo a crianca.

0Os ap: eléctricos e

Aviso aos pais:

1. Colocacdo e remocdo das pilhas

1.1 0 brinquedo s6 pode ser operado com as pilhas indicadas. Para operar o brinquedo sdo necessarias as seguintes pilhas: 3 x Mignon
R6 (tamanho AA) de 1.

1.2 Nao recomendamos a utll\za 0 de acumuladores, mas de pilhas normais nao recarregdveis.

1.3 Para colocar/substituir as pﬁhas ressione o botao traseiro e empurre o compartimento de imitacao de bateria do aparelho para
baixo. As pilhas encontram-se por Ealxo da tampa aparafusada. Aparafuse novamente a tampa de modo seguro depois de abrir.

1.4 Na colocagéo das pilhas é importante verificar se os pélos no compartimento das pilhas coincidem.

2. 0 brinquedo, assim como todas as unidades de carga (pilhas, adaptador, carregador, entre outros) tém que ser regularmente verifi-
cados guanto apresenca de possiveis danos (por ex., danos nos contactos, na caixa, fuga das pilhas, etc.). Caso sejam verificados

danos deste tipo, 0 brinquedo ou a unidade de carga néo pode continuar a ser utilizada, até o dano ser reparado.

. Néo é possivel recarregar as pilhas nao recarregdveis.

. Para o recarregamento € necessario retirar primeiro as pilhas recarregaveis do aparelho. As pilhas recarregaveis podem apenas ser

recarregadas sob a supervisdo de um adulto.

Néo devem ser misturados tipos de pilhas diferentes nem pilhas novas e j usadas. De igual modo néo devem ser misturadas pilhas

recarregaveis e nao recarregaveis ou pilhas recarregaveis e nao recarregaveis novas e usadas.

Os contactos das pilhas nao devem ser curto-circuitados.

. Aspilhas ndo devem ser guardadas juntamente com instrumentos metalicos (perlgo de incéndio ou explosao).

. Se 0 brinquedo ndo for utilizado por um periodo de tempo mais prolongado é necessario retirar as pilhas.

Nao atirar as pilhas para dentro de fogo.

10. As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo (por adultos).

11. Aspilhas gastas ndo devem ser descartadas para o lixo doméstico mas devem ser depositadas nos respectivos pontos de recolha.

Ihe muita diversao e criatividade na

I P em.

FNFAIN

nao devem ser descartados no lixo doméstico.
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B ATTENTION ! NE CONVIENT PAS AUX ENFANTS DE MOINS DE TROIS ANS. Contient des éléments de petite taille
et/ou arrachables pouvant par exemple étre avalés. Danger d‘étouffement. Adresse et informations & conserver.

Utilisation du jouet

. Avant utilisation, priére de lire attentivement les indications.

. Ceproduit de 'entreprise Klein est un jouet et ne doit étre utilisé qu'a ce titre.

ImFortant bien revisser le réceptacle a piles avant ['utilisation du éouet

Enlever les piles a chaque nettoyage du jouet. Le nettoyer a 'aide d'un chiffon humide, sans produit vaisselle. L'intérieur du réceptacle

a piles ne doit étre nettoyé qu'a I'aide d'un chiffon sec. Aprés avoir procede au nettoyage et avant de replacer les piles, vérifier que le

jouet amsll que le réceptacle a piles sont bien secs. Pour nettoyer le jouet, n‘utiliser que trés peu d'eau et ne jamais le placer sous I'eau

courante!

5. Lesfonctions de 'appareil sont les suivantes :

- En pressant 'interrupteur Frlnupal rouge situé surla poignée, le mandrin tourne et une LED sillumine sur le pied de 'appareil.

- Le commutateur situé sur le dessus permet le réglage de la vitesse de rotation : Commutateur a droite : rotation rapide ; Commuta-
teur a gauche : rotation lente

- Le commutateur situé au-dessus de l'interrupteur principal permet de changer le sens de rotation.

6. Attention! Remarque importante : les ficelles/fils de fer/polystyrénes expansés/découpes en carton/protections en plastique etc.
(cordons, agrafes, étiquettes, attaches) qui maintiennent le jouet dans son emballage pour en assurer un bon transport ne font pas
partie du jouet. Il faut les retirer avant de remettre le jouet a lenfant.

Les appareils et/ou jouets électriques ou électroniques, qui ne sont plus utilisés, ne doivent pas étre jetés dans les ordures mé-
nageres.

Informations a I'attention des parents :

1. Insérer et sortir les piles

1.1 Pour le fonctionnement de ce jouet, utiliser uniquement les piles indiquées suivantes: 3 x Mignon R6 (AA-size) 31,5 V.

1.2 Nous conseillons de ne pas utiliser d'accumulateurs, mais des piles non rechargeables.

1.3 Pour insérer/changer les piles, appuyez sur le bouton a l‘arriére et faites ghsser%e boitier imitant le compartiment a piles vers le bas de
I'appareil. Les piles se trouvent sous le couvercle vissé. Aprés I'avoir ouvert, veiller & bien revisser le couvercle.

1.4 Lors de la mise en place des piles, respecter la concordance des poles selon les indications fournies dans le boitier a piles.

Faire un controle régulier du jouet et des éléments électriques (piles, adaptateur, chargeur, etc.) en prévention de détériorations

possibles (par ex. : dommages au niveau des bornes de contact ou du boitier, écoulement des piles etc.). Si de tels dommages sont

constatés, Futlllsatlon du jouet doit étre interrompue jusqu'a leur réparation.

Ne pas recharger les pnes non rechargeables.

. Avant de charger les piles rechargeables, il est nécessaire de les sortir du jouet. Elles doivent étre rechargées uniquement sous la

surveillance d'un adulte.

Ne pas mélanger différents types de piles, ou d'accumulateurs, ni des piles ou accumulateurs neufs avec des piles ou accumulateurs

usages.

Ne gas provoquer de court-circuit sur les bornes placées au niveau du couvercle de fermeture.

Ne pas stocker les piles avec des instruments métalliques (risque d'incendie ou d‘explosion).

. Silejouet n'est pas utilisé pendant une certaine durée, il est nécessaire d'en dter les piles.

Ne pas jeter les piles dans le feu.

10. Oterles piles usées du jouet (par des adultes).

11. Ne pas jeter les piles usagées dans les ordures ménagéres, mais les déposer dans les conteneurs spécialement prévus a cet effet.

Nous vous souhaitons de bien vous amuser !

NS
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@D MPEQYNPEXAEHMUE! HE MPEAHASHAYEHO ANA AETER BO3PACTOM 110 36 MECALEB. Conep)KuT Menkue unu

Aetanu, p MoryT bbiTb npornoueHbl. O appec 1
yKa3aHus.
BaxHble yKa3aHus N0 Nonb30BaHUI0 urpymkou .
Tepen ucnon: of 0 NPOYHTaiATE YKa3aHus.

. 310 M3nenve dupmbl Klein® - nrpyu.ma 1 €r0 MOXHO CMONb30BATb TONbKO Kak UTPYLLIKY.

BasHo: Monb30BaTbCA UTPYLIKOW Pa3pelLiaeTca ToNbKO C 3aKpennEHHOM BUHTOM KpbILLKO# baTapeek.

Tepes kaxoi YACTKOA CHauana BbiHbTe batapediki. MpoTMpaitTe UIpYLIKY BNaXHOW candyeTkoi bes uMCTALLMX CpeacTB. BHyTpH

oTceka finA batapeek MOXHO MPOTMPaTb TONIbKO CYX0i TPAMKOI AnA YBopKM Mbinu. Mocne YACTKM 1 YCTaHOBKM batapeek npoBepbTe,

yTobbl UrpYLLKa M OTCEK AnA baTapeek Bbinu cyxvmMu. Hi B Koem cnyuae He MOJiTe MrpyLLKY 1 He fiepXHTe Nof NPOTOUHO# BOAOH!

5. OYHKUMM MHCTPYMeHTa CneaytoLLme:
~ [pu HaxaTuv KpacHoro MaBHOTO BbIKMIOYATENA Ha PyuKe HAYMHAET BPALLATbCA HAaCafKa, v 3aropaeTcA CBETOAMOAHIA MHAMKATOP B
OCHOBAHWM MHCTDYMEHTA.

— KpacHblit KOnbLieBO/# PErynatop Ha BepxHeii CTopoHe yc
BNPaBo: bbICTPO. KOMbLEBOK PErynaTop NONHOCTbI0 BNEBO: MEIEHHO.
- KpacHblii CABUXHOI nepekntouaTenb Haj MaBHbIM BbIKMIOUATENeM MEHAET HanpaBneHue BpaLeHus.

6. Bhuumanue! BaxHoe ykasanue: BepéBkv/npoBonoKa/uactu neHononMCcTMpona/nnéHka/obpesky KaptoHa v Ap. (MewTbl, ckobkM,
OUpKM, NETH), KOTOPLIMYU MHCTPYMEHT KPEMMTCA B YNaKOBKeE ANIA TPAHCMIOPTUPOBKHM, HE ABNAIOTCA MIPYLUKAMH. MX HYXHO yAanuT,
nepe, TeM Kak oTaath MHCprMeHT Ee&eHKy

neKTpHYeCKHe K anek p

Ykasanue dna podurened:

1. YctaHoBKa M U3bATHE BaTapeeK

1.1 Monb30BaTbCA UrpyLIKOW Pasf A TONbKO C Y

Garapeitku: 3 wr. Mignon R6 (pasmep AA) no 1,5 B

1.2 Mbl pekomeHziyem He NpUMEHATb akKyMyNATOpHble batapeviki. Yct ViTe Hop Hesaf batapeitkn.

1.3 Urobbl yCTaHOBUTb WM 3aMeHWTb baTapediku, HAXMMTE Ha KHOMKY C3afM W OTCOBAMHWTE KOPMYC YCTPOCTBA, UMMTUDYIOLLIMHA
ymynaTop. barapeiiku yc i B OTCEK C Mp A KpbILUKOIA. ocne OTKPbITMA OTCeka 0bA3aTeNbHO

3aKPOHTE ero KPbILLIKOM, HaZIeXHO 3aKPENKB ee C NOMOLLbIO BUHTOB.

1.4 Mpu ycraHoske batapeek 0basaTensHo cobniofaiiTe NONAPHOCTb, ykasaHyo B oTCeke AnA batapeek.

2. PerynapHo npoBepsiiTe HanuuMe NOBPEXHEHUA UTPYLLKM M ANEMEHTOB NUTaHKA (6aTapeiiku, nepexofHHKK, 3apaaHble YCTPOCTBA,

MOBPEXAEHUA KOHTAKTOB, Kopryca, BbiTekwine batapeitku u ap.). Ecnu obHapyxeHbl NOBpeXaeHns, T0 Henb3A Monb3oBaTbCA

UrPYLUKOM MMM ANEMeHTaMH MUTaHKA, NoKa NOBPEXZEHHA He byayT yeTpaHeHbl.

Henb3A 3apsxaTb Hesapmxaemble barapeitky.

Mepen 3apApkoi BbiHMMaiiTe 3apsXaemble Oatapeiiku U3 Mrpywku. 3apmkaeMble batapeitk MOXHO 3apAXartb TONbko MOA

MPUCMOTPOM B3POCTIbIX.

Henb3f BMecTe ycTaHaBnMBath 6aTapem<u Pa3fiuHbIX TMMOB, a Takxke HOBbIE M YXKe MCMoNb3oBaKHble baTapeiku. Taioke Henb3A

BMeCTe yC N CTapble v HOBblE 3apAXaeMble U Hesapmxaemble baTapeitku.

KoHTakTbl batapeek He AOMKHbI 3aMbIKaTbCH HaKopOTKO.

barapeliki Herb3s XpaHUTb BMECTE C MET/NTHUECKMMI HHCTPYMEHTaMM (OMacHOCTb NoXapa v B3pbiBa).

Ecnu He nonb3yeTec UrpyLIKOI ONToe BPEMS, TO BbIHbTe M3 Heé baTapeiky.

He bpocaiiTe batapeliki B OToHb.

0. BblHUMaliTe pa3pxeHHble batapeikv U3 UrpyLIKK (3T0 paspelLaeTca Aenarb TonbKo B3POCTbIM).

1. H6e BbibpacbiBaiTe paspsxeHHble barapeiiki B JOMALLHMIA MyCOp, a CAABaiTe WX B CeLnanbHo 0bopyAoBaHHbIe ANA TOTO MecTa

cbopa.

MBI xenaem MHoro ydoBonbCTus B urpe!

s

: KonbLeBoW perynatop MonHOCTbIO

CKOpOCTb

Kb y Mycopy.

barapeiikamu. [na paboTbl MHCTpyMeHTa TpebyloTca cnedyloluue

RDB0woNe o hw

@D OSTRZEZENIE! NIE NADAJE - SIE DLA DZIECI W WIEKU PONIZEJ 3 LAT. Zawiera mate lub pozwalajace sie oderwac ele-
menty, ktére mogtyby zostac np. | e uduszenia. Zach ¢ adres i informacje do wykorzysta-
nia w przysztosci.

Wazne wskazowki d h ia zabawki

1. Przed uruchomieniem na\ezy doktadnie przeczyta¢ wskazéwki.

Niniejszy produkt firmy Klein jest zabawka i moze b{c uzywany wytacznie do zabawy.

3. Wazne: urzadzenia mozna uzywac wytacznie z przykreconym wieczkiem pojemnika na baterie.

4. Przed kazdym czyszczeniem nalezy uprzednio wyjac baterie z pojemnika na baterie. Urzadzenie nalezy czyscic przy Eomocy wilgotnej
$ciereczki bez Srodkow czyszczacych. Wnetrze pojemnika na baterie mozna suszy¢ wytacznie za pomoca Scierki do kurzu. Po zakoric-
zeniu czyszczenia | whozeniu baterii nalezy sprawdzic, czy zabawka i pojemnik na baterie sa suche. W zadnym wypadku nie nalezy
uzywac do czyszczenia duzej ilosci wody lub trzymac urzadzenia pod biezaca woda!

5. Funkcje urzadzenia sa nastepujace:

- Po naci$nieciu czerwonego w%qczmka gtownego na uchwycie urzadzenia zaczyna sig obracac koricowka do wkrecania $rub a u dotu
urzadzenia zadwieca sie dioda LED.

- Znajdujacy sie u gory czerwony prze%qcznlk pierscieniowy stuzy do regulacji predkosci obrotow: przestawienie przefacznika piersci-
eniowego do oporu w prawo: szybko; przestawienie przetacznika pierscieniowego do oporu w lewo: powoli.

- Weiskajac czerwony przefacznik przesuwny, ktory znajduje sie nad wiacznikiem gtownym, mozna zmienic kierunek obrotow.

6. Ostrzezenie! Wazna wskazéwka: Sznury/druty/czesci styroplanowe/fo\|owe/kartonowe itp. (tasmy, klamry, zaczepy, petle) wykor-
zystane do opakowania zabezpieczajacego zabawke podczas transportu nie stanowia czgdci zabawki i nalezy je usunac przed przeka-
zaniem zabawki dziecku.

Zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzucaé z odpadami domowymi.

Wskazowka dla rodzicow:

1. Wkfadanie i wyjmowanie baterii

1.1 Zabawka moze byc zasilana wytacznie za pomoca danego typu baterii. Do zasilania zabawki potrzebne sa nastepujace baterie: 3 x
Mignon R6 (AA-size) po 1,5V kazda.

1.2 Nie zalecamy akumulatordw, a 2wykte baterie bez funkcji ponownego fadowania.

1.3 W celu whozenia/wymiany baterii, nacisnac tylny iUZIk izsunac¢ obudowe akumulatora. Baterie znajduja sie pod przykrecong pokrywa.
Po otwarciu koniecznie ponownie dokfadnie przykrecic pokrywe.

1.4 Przy wkfadaniu baterii nalezy koniecznie zwrocwc uwage na prawwﬂowq polaryzacje podana w pojemniku na baterie.

2. Zabawke, podobnie jak kazdy element &adulgcy (baterie, adapter, fadowarki baterii itp.) nalezy regularnie sprawdzac pod katem usz-
kodzen ?np uszkodzenia na stykach, na obudowie, wylane baterie itd.). W przypadku stwierdzenia tego rodzaju uszkodzer nie wolno

uzywac zabawki lub tadowarki do momentu usuniecia uszkodzenia.

Nie wolno fadowac baterii nie przystosowanych do ponownego tadowania.

W celu fadowania baterii przystosowanych do wielokrotnego tadowania nalezy je uprzednio wyjac z urzadzenia. Baterie mozna tado-

wac wytacznie pod nadzorem osob dorostych.

Nie wolno miesza¢ réZn[)(/ch typow baterii lub nowych i uzywanych baterii. Nie wolno réwniez miesza¢ akumulatorow i zwyktych baterii

oraz starych i nowych akumulatoréw i zwyktych baterii.

Nie wolno zwierac stykdw baterii.

Nie przechowywac baterii z narzedziami metalowymi (ryzyko pozaru lub eksplozji).

. Jesli zabawka nie bedzie uzywana przez dhuzszy czas, nalezy wyjac baterie z pojemnika na baterie.

Nie wrzucac baterii do oFma

10. Rozfadowane baterie na ey wyja¢ z zabawki (osoba dorosta).

11. Roztadowanych baterii nie wolno wyrzucac z odpadami domowymi. Nalezy je oddawac w specjalnych punktach zbidrki baterii.

Zyczymy dobrej zabawy!

oENe o pw



©UPOZORNENi! NEVHODNE PRO DETI DO TR LET. Obsahuje malé dily a/nebo oddélitelné &asti, které mohou déti
spolknout. Nebezpeéi uduseni. Adresu a informace uschovejte.

Diilezité pokyny tykajici se uvedeni hracky do provozu

. Pred uvedenim do provozu si v kazdém ﬁfipadé prectéte tyto pokyny.

. Tento vyrobek od spolecnosti Klein* je hratka a pouze jako hracka se také pouziva.

. Dillezité: pfistroj smi byt pouzivan pouze v pfipadé, je-li vicko prihradky na baterie pfiSroubovano.

. Pred kazdym cisténim musi byt nejdrive vyjmuty baterie z prihradky. Pristroj se cisti pouze vihkym hadfikem, bez pouiiti Cisticich
prostedkd. Vnitfek prihradky na baterie Ize Cistit jen suchou prachovkou. Po vyCiSténi a pred opétovnym vlozenim baterii je nutno
zkontrolovat, zda jsou hracka a pfihradka na baterie suché. K ¢isténi nesmi byt v zadném pripadé pouzito vétsi mnozstvi vody, hracku
nelze Cistit pod proudem tekouci vody!

5. Funkce zafizeni jsou nasledujici:

- Stisknutim cerveného hlavniho spinace na drzadle se pootoci Sroubovaci nastavec a na spodni ¢asti zafizeni se rozsviti LED.

_I Rychlost sle nastavuje ¢ervenym kruhovym spinatem na horni strané: Kruhovy spinac zcela vpravo: rychle; Kruhovy spinac zcela
vlevo: pomalu.

- Smér otaceni je mozné zménit stisknutim cerveného posuvného tlacitka nad hlavnim spinacem.

6. Upozornéni! DuleZité upozornéni: Provazy/draty/polystyren/fdlie/kousky lepenky atd. (pasky, svorky, visacky, poutka), pomoci

kteriich je hracka zai(iéténa v baleni pro prepravu, nejsou soucasti hracky a pfi predani hracky ditéti se musi odstranit.

Elektrické a elektronické pfistroje nepatfi do domovniho odpadu.

Upozornéni pro rodice:
1. VloZeni a vyjmuti bateri
1.1 Do této hracky je mozné vkladat pouze prilozené baterie. Na provoz vyrobku jsou tieba tyto baterie: 3 x Mignon R6 (AA-size) po 1,5 V.
1.2 Doporucujeme pouzivat normalni baterie, nedoporucuje se pouzivat akumulatory nebo znovunabijeci baterie.
1.3 Cheete-li voZit nebo vyménit baterie, stisknéte tlacitko vzadu a vysurite kryt prihradky baterii z pfistroje smérem doli. Baterie se
nachdzeji pod zaSroubovanym krytem. Po otevieni kryt bezpodminecné znovu pevné zaSroubuijte.
1.4 Pfi vkladani je bezpodminecné nutno dbat na spravnou polaritu, tato je uvedena na vicku pfihradky na baterie.
. Hracku a jakoukoliv nabijecw’iednotku (baterie, adaptér, pfistroj na nabijeni baterii) je nutno pravidelné kontrolovat, zda nedoslo k
poskozeni (napf. poskozeni kontaktd, krytu, vybiti baterii atd.). Pokud je zji$téno poskozeni tohoto druhu, neni mozno hracku ani
nabijeci jednotku pouzivat, dokud neni zdvada odstranéna.
. Baterie, které nejsou urceny k opétovnému nabijeni, nesmi byt znovu nabijeny.
. Pred opétovnxm nabitim znovunabijecich baterii musi byt tyto z pristroje nejdrive vyjmuty. Znovunabijeci baterie sméji byt nabijeny
pouze pod dohledem dospélych.
Nelze sou¢asné pouzivat riizné typy baterii, nebo nové a jiz poutité baterie. Rovnéz nesmé[i\' byt soucasné pouzivany baterie, které Ize
opétovné nabit a ty, které nejsou znovunabijeci, ani staré a nové znovunabijeci baterie spolecné.
. Kontakty baterii nesméji byt zkratovany.
. Baterie nesméji byt skladovany spolecné s kovovymi nastroji (nebezpeci pozaru nebo exploze).
. Pokud nebude hracka delsi dobu pouzivana, baterie z ni prosim vyjméte.
. Baterie nehazet do ohné.
10. Vybité baterie musf b){'{t zhracky vyljmuty (dospélou osobou).

11. Vybité baterie nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem, musi byt odevzdany na pfislusna shérna mista.

Prejeme hodné zabavy a creativity pri hrani!

BN
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GDVARNING! INTE LAMPLIG FOR BARN UNDER TRE AR. Innehaller smadelar och/eller delar som kan lossna, och som till
exempel skulle kunna sviljas. Risk for kvavning. Spara adress och information.

Viktiga for idrift let av leksak

1. Dumaste ldsa anvisningarna innan du anvander den.

. Den har produkten fran firma Klein &r en leksak och ska endast anvandas som leksak.

. Viktigt: Leksaken far bara anvandas med paskruvat batterilock.

. Fore rengoring maste batterierna tas ur. Ren%iirin sker med en fuktig trasa utan rengéringsmedel. Inuti batterifacket far man bara
torka med en torr dammtrasa. Kontrollera att leksaken och batterifacket ar torra innan den dter anvands. Anvind under inga omstén-
digheter vatten for rengoring och hall den inte under rinnande vatten!

5. Apparaten har fljande funktioner:

~ Efter tryck pd den réda huvudbrytaren pa handtaget roterar skruvuppsatsen och en LED tands vid apparatens fot.

- Hastigheten regleras via den roda ringbrytaren pd ovansidan: Ringbrytaren helt at hoger: snabb; Ringbrytaren helt at vanster: lang-
sam.

- Genom tryck pa den roda skjutbrytaren ovan huvudbrytaren kan man vxla rotationsriktningen.

6. Varning! Viktig upplysning: Snoren/staltradar/frigolit/folie/papp mm (band, klamrar, mérken, glor) som faster leksaken i frpack-

ningen som transportsakring ar ingen del av leksaken och maste tas bort innan leksaken ges till barnet.

Elektriska och elektroniska apparater far inte slangas i hushallssoporna.

Till foraldrarna:

1. Héﬁgning och uttagning av batterierna

1.1 Leksaken far endast anvindas med de angivna batterierna. Fljande batterier behévs till leksaken: 3 x Mignon R6 (AA-size) 1,5 V.

1.2 Virekommenderar att man inte anvander uppladdningsbara, utan vanliga engangsbatterier.

1.3 For att satta in/byta batterier trycker du pa bakatknappen och skjuter batteriimitationshuset nedat frén enheten. Batterierna befinner

sig under det fastskruvade locket. Vanligen skruva fast locket ordentligt igen efter att du har Gppnat det.
1.4 Var no%a med att satta i batterierna rétt sa som det visas i batterifacket.
. Kontrollera regelbundet att leksaken och laddningsenhet (batterier, adapter, batteriladdare mm.) inte ar skadade (t.ex. skador pa

kontakter, holjen, for gamla batterier osv.). Om ndgon sadan skada upptacks, far leksaken inte anvandas forrin skadan atgardats.

. Engangsbatterier far inte laddas upp igen.

. Uppladdningsbara batterier maste tas ur batterifacket vid laddning. Laddning fér endast genomforas under ledning av en vuxen per-
son.

. Olika batterityper eller nya och redan anvanda batterier far inte blandas. Likasa far inte engangs- och uppladdningsbara batterier, eller
gamla och nya uppladdningsbara batterier blandas.

. Batterikontakterna far inte kortslutas.

. Forvara inte batterier tillsammans med metallinstrument (brand- eller explosionsrisk).

. Taur batterierna om leksaken inte ska anvandas under en langre tid.

. Kastainte batteriernai elden.

10. Tomma batterier ska tas ur (av vuxen).

11. Tomma batterier far inte kastas i hushallssoporna, utan ska lamnas till sopsortering pd avsett stélle.

Vi hoppas att du fir mycket roligt med den hér leksaken!

FNSATNY
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@D ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BORN UNDER TRE AR. Indeholder smadele og/eller afrivelige smadele, der f.eks. kan
sluges. Kvaelningsfare. Gem ad og oplysningerne.

Vigtige vedr. ib ing af I

. Les henvisnin?erne grundigt inden ibrugtagning.

. Dette produkt fra firma ,Klein“ er et legetaj og md ogsd kun bruges som et sadant.

. Vigtigt: Maskinen ma kun bruges, nar batteridaekslet er skruet pa.

. Batterierne skal tages ud af batterikassen fer rengaring. Renger maskinen med en fugtig klud uden rengaringsmiddel. Batterikassen
ma kun rengeres indvendigt med en tar stavklud. Kontrollér efter rengering, og for batterierne lgges i igen, at legetejet og batterikas-
sen er tarre. Brug aldrig meget vand til rengaringen, og hold ikke maskinen ind under rindende vand!

5. Apparatet har falgende funktioner:

—Nar der trykkes pa den rede hovedafbryder pa handtaget, roterer skruebitten oien LED pé foden af apparatet lyser.

[ Med den rade ring-kontakt pa oversiden reguleres hastigheden: Ring-kontakten helt til hgjre: Hurtigt. Ring-kontakten helt til venstre:
angsomt.

- Nar der trykkes pa den rade skydekontakt over hovedafbryderen kan der skiftes rotationsretninF.

6. Advarsel! Vigtig henvisning: De snore/tréde/styropordele/foliedele/papstrykker osv. (band, hafteklammer, vedhang, slgjfer), som

legetajet er fastgjort med i emballagen som transportsikring, er ikke en del af legetajet og skal fjernes, for legetajet afleveres til barnet.

Brugte el- og elektronikapparater mé ikke smides i husholdningsaffaldet.

Anvisning til foreldrene:

1. llegning og udtagning af batterierne

1.1 Legetajet mé kun bruges med de anfarte batterier. Der beheves flgende batterier til dette Ieﬁetﬂj: 3xMignonR6 (str. AA)a1,5V.

1.2 Vianbefaler, at | undgar at bruge genopladelige batterier, men derimod bruger almindelige ikke-genopladelige batterier.

1.3 For atindsztte/skifte batterier, trykkes pa den bagerste knap og akku-huset skubbes vak fra apparatet. Batterierne er placeret under

det fastskruede lag. Efter dbning skal laget igen skrues sikkert fast.

1.4 Nar du stter batterierne i, skal du altid serge for, at polerne vender korrekt som angivet i batterikassen.

2. Legetajet samt alle ladeenheder (batterier, adaptere, batteriopladere o.1.) skal kontrolleres regelmassigt for eventuelle beskadigelser
(f.eks. skader pa kontaktfladerne, pa huset, batterier med laekage osv.). Hvis du finder sadanne skader, ma legetejet eller enheden
ikke anvendes, for skaden er udbedret.

. Ikke-genopladelige batterier ma ikke genoplades.

X Gel?opladelige batterier skal tages ud af maskinen, far de genoplades. Genopladelige batterier ma kun genoplades under opsyn af en
voksen.

. Forskellige batterityper eller nye og allerede brugte batterityper mé ikke blandes. P& samme méde ma genopladelige og ikke-genopla-
delige samt gamle og nye genopladelige og ikke-genopladelige batterier ikke blandes.

. Batteriernes kontaktflader ma ikke kortsluttes.

. Opbevar ikke batterierne sammen med metalinstrumenter (brand- OF eksplosionsfare).

. Huis legetajet ikke bruges i laengere tid, skal du tage batterierne ud af legetajet.

. Smid ikke batterier indi benild.

10. Tag afladede batterier ud af legetejet (ma kun gares af voksne).

11. Smid ikke afladede batterier du sammen med husholdningsaffaldet, men aflever dem til szrligt indrettede indsamlingssteder.

Vi ansker god fornajelse med legetajet!

YT NTe
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@EDFIGYELMEZTETES! CSAK HAROM EVNEL IDOSEBB GYERMEKEK SZAMARA ALKALMAS. Lenyelhetd és/vagy letépheté
apro darabokat tartalmaz. Fullada ély! A cimet és tudnivalokat meg kell 6rizni.

Fontos titmutatasok a jaték iizembe helyezéséhez
. Hasznalatba vétel elGtt ok iil olvassa el figyel azl asokat.
. A Klein” gyrtmanyu termék jatékszer, ezért csak ebbéli mindségében szabad hasznalni.
. Fontos! Akésziiléket csak akkor szabad hasznalni, ha ra van csavarozva az elemtarto rekesz fedele.
. Minden tisztitas eldtt elébb ki kell venni az elemeket az elemtartd rekeszbdl. A késziiléket tisztitdszer hasznalata nélkiil, nedves
kenddvel szabad tisztitani. Az elemtarto rekesz belsejét csak szaraz portorld kenddvel szabad megtisztitani. A tisztitas utan és az
elemek visszahelyezése el6tt feliil kell vista'Ini, hogy a jaték és az elemtart6 rekesz szdraz-e. A tisztitést semmi esetre sem szabad
bdséges vizzel végezni vagy a késziiléket folyd viz ala tartani!
5. Akésziilék az aldbbi miiveletek elvégzésére képes:
- Afoganty(n lévé fokapcsold megnyomasakor forogni kezd a csavarbetét, és felgyullad a késziilék talpan elhelyezett LED jelz6lampa.
- Akeésziilek tetején léva piros gy(rtis kapcsoldval szabalyozni lehet a sebességet: Gy(irls kapcsold jobbszélsé allasban: gyors; Gy(irls
kapcsold balszélsé allasban: lassu.
- Af6kapcsolé feletti piros tolokapcsold megnyomésaval forgasirdnyt lehet vdltani.

6. Fiiyelmeztete's! Fontos itmutatas: a zsinorok, huzalok, stiropor darabok, foliadarabok, leszabott kartonlapok stb. (szalagok, kapc-
§ok ,t?,kaslz,%c’)k_, hurkok), amelyek a jatékot rogzitik a szallitas idejére, nem jatékszerek és miel6tt odaadné a jatékot a gyereknek, el kell
Gket tavolitani.

Az elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad a haztartasi szeméttel egyiitt kidobni.

Utmutatds a sziiloknek:

1. Azelemek betevése és kivétele

1.1 Ajya’ték”s)zert csak a megadott elemekkel szabad mikodtetni. A jatékszer a kovetkezd elemekkel miikodik: 3 x 1,5 V-os Mignon R6 (AA
méret(l).

1.2 Akkumulator helyett normal, nem tolthetd elemek hasznalatat ajanljuk.

1.3 Az elemek behelyezéséhez/cseréjéhez nf/omja meg a hatsd gombot, és tolja le az imitalt akkuhdzat a késziilékrél Az elemek a csavarral
rogzitett fedél alatt talalhatok. Kérjiik, felnyitas utan mindig biztonsagosan csavarozza vissza a fedelet.

1.4 Az elemek berakasakor okvetleniil tigyeljen ra, hogy a sarkuk helyzete megfelelien az elemtartd rekeszben mutatottaknak.

2. Ajatékot, valamint a télténgségeket (elemeket, adaptert, elemtdltd készillékeket és hasonldkat) rendszeresen meﬁ kell vistéIni,
nem rongalddtak-e meg esetleg (pl. vannak-e karok az érintkez6kon, a hazon, nem folyt-e ki az elem stb.) Amennyiben ilyen kérok

dllapithatok meg, nem szabad tovabb hasznalni a jatékot vagy a toltoegységet, amig meg nem sziintetik a kart.

. Nem tolthetd elemeket nem szabad tolteni.

. Atolthetd elemeket ki kell venni a késziilékbl a toltéshez. Tolthetd elemeket csak felnétt feliigyelete mellett szabad tolteni.

. Kiilonbdzd tipust vagy Uj és mar hasznalt elemtipusokat vegyesen nem szabad hasznélni. Epp igy nem szabad vegyesen hasznalni

tolthetd és nem tolthetd, vagy régi és Uj tolthetd és nem tolthetd elemeket.

. Az elemek érintkezéit nem szabad rovidre zarni.

. Elemeket ne taroljon fém eszkozokkel (tiz- és robbanasveszély).

. Haa jatékot hosszabb ideig nem fogjak hasznalni, vegye ki az elemeket a jatékbol.

. Azelemeket ne dobja tlizbe.

10. Akimeriilt elemeket vegye ki a jatékbol (felndtt végezheti).

11. Akimeriilt elemek nem valdk a szemetesbe, hanem erre szakosodott gydjtohelyeken kell rtalmatlanitani.

Jo szérakozdst kivanunk a jat:

ENFRYNTEN
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CDVAROITUS! EI SOVELLU ALLE KOLMIVUOTIAILLE. Sisiltaa pienosia ja/tai irtilihtevid pienosia, jotka on mahdollista
esim. nielld. Tukehtumisvaara! Osoite ja tiedot on sailytettava.

Tarkeita ohjeita leikkikalun kyttoon ottamiseksi

1. Lueohjeet tarkasti ennen kayttéonottoa.

. Tamd yrit}/ksen ,Klein“ tuote on leikkikalu ja sité on kaytettava ainoastaan siihen tarkoitukseen.

. Tarkead: [aitetta saa kdyttaa vain paristolokeron kansikiinni ruuvattuna.

. Ennen puhdistusta on poistettava ensin paristot paristolokerosta. Puhdista laite vain kostealla liinalla ilman puhdistusainetta. Paristo-
lokeron sisapuolen saa puhdistaa vain kuivalla liinalla. Puhdistuksen jalkeen ja ennen paristojen asettamista uudelleen lokeroon on
tarkastettava, etta leikkikalu ja paristolokero ovat puhtaat. Missaan tapauksessa ei saa kdyttaa runsaasti vetta puhdistukseen tai pitad
laitetta juoksevan veden alla!

5. Laitteessa on seuraavat toiminnot:

- Ruuvipad kaantyy painamalla punaista paakytkinta kahvassa ja LED syttyy laitteen juuressa.

H_(lj\lopeutta saddetdan ylapuolen punaisella rengaskytkimelld: rengaskytkin taysin oikealla: nopea; rengaskytkin téysin vasemmalla:
idas.

- Pyérimissuuntaa voidaan vaihtaa painamalla punaista tyontokytkintd paakytkimen ylapuolella.

6. Varoitus! Tarked ohje: Narut/langat/styroksiosat/kalvonosat/pahvileikkeet tms. (nauhat, pinteet, ripustimet, silmukat), joiden avulla
Ielu o|r|1 kiinnitetty turvalli istd kuljetuksen ajaksi pakk eivét ole lelun osia ja ne on poistettava ennen lelun antamista
apselle.

Kaytettyja sahko- tai elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteiden kanssa.

Vanhemmille tarkoitettu ohje:

1. Paristojen asettaminen paikoilleen ja niiden poisto

11 }&;iyﬁé ﬂl;kikalua ainoastaan ilmoitetun tyyppisilla paristoilla. Leikkikalun kayttoon tarvitaan seuraavat paristot: 3 x 1,5 Mignon R6

0ko AA).

1.2 Emme suosittele kdyttdmaan akkuja, vaan tavallisia paristoja, joita ei voi ladata uudelleen.

1.3 Paina paristojen asettamista/vaihtamista varten taaempaa painikettaﬁa tyonna akkuimitaatiokotelo alas laitteesta. Paristot sijaitsevat
kiinniruuvatun kannen alla. Suljethan kannen avaamisen jilkeen uudefleen tiukasti.

1.4 Paristot asetetaan paristolokeroon siten, ettd napaisuus vastaa paristolokeron napaisuuden merkintdja.

2. On tarkastettava, etta leikkikalu sekd jokainen latausyksikko (paristot, sovitin, akkulatauslaitteet tms.) eivat ole vaurioituneet (esim.
koskettimien ja kotelon vauriot, vuotaneet paristot jne.). Jos sellaisia vaurioita todetaan, leikkikalua tai latausyksikkod ei saa endd
kayttaa, kunnes vaurio on korjattu.

3. Eisaaladata paristoja, jotka eivat ole uudelleen ladattavia.

4. Uudelleen ladattavat paristot on poistettava kotelosta ennen uudelleenlataamista. Uudelleen ladattavien paristojen uudelleenlataus on
sallittua vain aikuisten valvonnassa.

5. Poikkeavien tai uusien ja jo kéytetéyjen paristojen sekakdyttd on kielletty. Samoin on kielletty uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien tai

5 kdytettyjen ja uusien uudelleen ladattavien ja ei-ladattavien paristojen sekakéytto.

7

8

FNERTNY

. Paristojen koskettimien oikosulku on kielletty.
. Paristoja ei saa varastoida yhdessa metallisten esineiden kanssa (tulipalo- tai réjahdysvaara).
Jos leikkikalua ei kdyteta pitempadn aikaan, paristot on poistettava leikkikalusta.
9. Ald heitd paristoja tuleen.
10. Ty 111 paristot on poistettava leikkikalusta.
11. Ald havita tyhijid paristoja talousjatteiden kanssa, vaan toimita ne tatd varten tarkoitettuihin keryspisteisiin.

lloisia leikkihetkia!

@O ADVARSEL! IKKE EGNET FOR BARN UNDER 3 AR. Inneholder smadeler og/eller avrivhare smadeler som f.eks. kan
svelges. Kvelningsfare. Oppb adressen og informasj

Viktige merk

1. Lesanvisningene naye gjennom far bruk.

2. Dette produktet fra firmaet Klein er et leketay og skal derfor kun brukes til dette formal.

3. Viktig: Apparatet mé bare brukes med paskrudd batterideksel.

4. For hver rengjering ma forst batteriene tas ut av batterihuset. Rengjer apparatet ved hjelp av en fuktig klut uten rengjeringsmiddel.
Innsiden av batterihuset ma bare rengjeres med en terr stevklut. Etter rengjmingen og far batteriene blir lagt inn igjen, ma du se etter
at leketeyet og batterihuset er terre. Bruk aldri mye vann til rengjeringen, og hold ikke apparatet i rennende vann!

5. Apparatets funksjoner er som falger:

- Nar du trykker pa den rede hovedbryteren pa handtaket, dreies skruetoppstykket Oﬁ en LED lyser pa foten til apr)aratet,

- Med den rede ringbryteren pa oversiden reguleres hastigheten: Ringbryter helt til hayre: hurtig; Ringbryter helt til venstre: Langs-
omt.

- Ved & trykke pa den rade skyvebryteren over hovedbryteren kan dreieretningen skiftes.

6. Obs! ViktiE opplysning: Snorene, tradene, polystyrendelene, foliedelene, papptilsnittene osv. (band, klammer, merkelapper, sloy-
fer) som leketayet er festet i forpakningen med til transportsikring, er ingen del av leketeyet og ma fiernes far barnet far leketayet.

Gamle elektro- og elektronikkapparater skal ikke kastes i husholdningsavfallet.

Opplysninger til foreldrene:

1. Innsetting og uttaking av batteriene

1.1 Leketayet skal kun brukes med de angitte batteriene. Til drift av leketayet er falgende batterier nadvendige: 3x 1,5V Mignon R6 (AA).

1.2 Vianbefaler ikke bruk av ladebatterier, bare vanlige, ikke gjenoppladbare batterier.

1.3 For 4 sette inn/bytte batteriene, trykk pa den bakre knappen og skyv batterihuset ned fra apparatet. Batteriene er plassert under det

fastskrudde lokket. Vennligst skru lokket forsvarlig p plass etter pning.

1.4 Nar du setter i batterier md du passe pa a legge dem med polene i riktig retning, slik det blir vist i batterihuset.

2. Kontrollér regelmessig leketeyet og alle ladeenheter (batterier, adapteren, batterilader o.1.) for eventuelle skader (f.eks. skader pd
kontakter, hus, utgatte batterier osv.). Skulle du komme over slike skader, ma ikke leketayet eller ladeenheten brukes igjen for skaden
errettet opp i igjen.

. Ikke gjenoppladbare batterier ma ikke lades opp iFjen.

. Gjenoppla bﬁre batterier ma tas ut av apparatet fer de kan lades opp igjen. Gjenoppladbare batterier mé bare lades opp igjen under
oppsyn av voksne.

. Uliﬁe batterityper eller nye og brukte batterityper ma ikke blandes. Du ma heller ikke blande gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare
eller gamle og nye gjenoEpIa bare og ikke gienoppladbare batterier.

. Batterikontaktene ma ikke kortsluttes.

. Batteriene ma ikke lagres sammen med metallinstrumenter (brann- o% eksplosjonsfare).

. Dersom leketayet ikke blir brukt pa lang tid, ma du ta batteriene ut av leketaye.

. Ikke kast batteriene  ld.

10. Tomme batterier skal tas ut av leketayet (av voksne).

11. Tomme batterier skal ikke kastes | husholdningsavfallet, men pa dertil opprettede innsamlingssteder.

Vi héper du far mye moro med lektayet!

der til bruken av lek
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GDOPOZORILO! NI PRIMERNO ZA OTROKE MLAJSE OD TREH LET. Vsebuje manjse in/ali lomljive dele, ki predstavljajo
nevarnost zauZitja. Nevarnost zadusitve. Shranite naslov in informacije.

Pomembni nasveti pred prvo uporaboigrace

. Prosimo, pred prvo uporabo natancno preucite navodila.

. Taizdelek, proizveden v podjetju Klein je igraca in se sme uporabljati samo kot igraéo.

. Pozor! Pomembno: Naprava se sme uporabljati samo s privitim pokrovckom za baterije.

. Pred vsakim Cicenjem je potrebno najprej odstraniti baterije iz predalcka za baterije. Napravo Cistite z navlazeno krpo, brez dodatkov
Cistil. Notranjost predalcka za baterije smete ocistite samo s suho krpo. Po ¢is¢enju in pred vstavljanjem baterij preverite, Ce je pre-
dalcek za baterije suh. V nobenem primeru ne uporabljajte vode za ¢iscenje in ne potapljajte naprave v vodo!

5. Funkcije naprave so opisane v nadaljevanju:

- $ pritiskom na rdece glavno stikalo se vklopi vrtenje vijatnega nastavka in posveti LED lucka na podnozju naprave.

- Z rdecim obrocnim-stikalom na zgornji strani lahko nastavljate hitrost: Raece obrocno stikalo premaknjeno v desno: hitro. Rdece
obrocno stikalo premaknjeno v levo: poCasi.

- S pritiskom na rdece drsno stikalo, ki je naddg\avnim stikalom, lahko spremenite smer vrtenja.

6. Opozorilo! Pomemben napotek: Vezi/Zice/deli stiropora/folija/kartonski deli itd. (trakovi, sponke, obesala, cevke) s katerimi je

igraca pritrjena zaradi varovanja pri transportu, niso miﬁlLene kot Raéa injih je potrebno odstraniti, preden boste igraco predali otroku.

Elektriéne in elektronske naprave ne sodijo v gospodinjske odpadke.

Napotki za starse:

1. Namescanje in odstranjevanje baterij

111 raléka se s;n:)uporab\jati samo z navedenimi baterijami. Za uporabo igrace so potrebne sledece baterije: 3 x Mignon R6, po 1,5V
velikost - AA).

1.2 Priporo¢amo, da ne uporabljate akumulatorjev, ampak baterije za enkratno uporabo.

1.3 Za vstavljanje/menjanje baterij pritisnite na zadnji gumb in potisnite ohisje za baterije z naprave. Baterije so pod privija¢enim pokro-
vom. Pokrov po odprtju obvezno zopet varno privijte.

1.4 Prinamescanju baterij bodite pozorni na pravilni pol baterij, ki Eh vstavljate v predalcek za baterije.

2. lgraco, kakor tudi polnilno enoto (baterijle, adapter, polnilec za baterije itd.) je potrebno redno pregledovati glede morebitnih poskodb
(npr. poskodbe kontaktov, ohisja, izteklih baterij itd.). V primeru, da ugotovite tak$ne napake, potem naprave ali polnilne enote ne

smete veC uporabljati, dokler napak ne odstranite.

. Baterij za enkratno uporabo ni dovoljeno ponovno polniti.

. Baterije, ki so namenjene za ponovno polnjenje je potrebno po izpraznitvi najprej odstraniti in naprave. Baterije za ponovno polnjenje

smete polniti samo pod nadzorom odrasle osebe.

Ni dovoljeno medsebojno mesanije razlicnih vrst baterij ali novih in Ze rabljenih. Prav tako ne smete mesati baterije za enkratno uporabo

2 baterijami za ponovno polnjenje.

. Kontakta baterije ne smeta priti v stik.

. Baterije ne shranjujte skupaj s kovinskimi predmeti (nevarnost poZara ali eksplozije)

. Ceigrace dalj Casa ne boste uporabljali, potem odstranite baterije iz igrace.

. Baterij ne odstranjujte in ne mecite v ogenj.

10. Izpraznjene baterije odstranite iz igrace (izvede naj odrasla oseba)

11. Izpraznjene baterije ne sodijo v gospodinjske odpadke, ampak odstranite na ustrezno zakonsko doloceno zbirno mesto.

Zelimo vam veliko zabave pri igranju!

AN
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GEDTIPOEIAOTOIHZH! AEN EINAI KATAAAHAO TIA TTAIAIA KATQ TON TPION ETQN. MeptA TaL ppd ama Ta
omoia .. pmopei va karamoiv Ta nabia. Kivouvog mviypot. duhaére T SietBuvon kat Tig mAnpogopieg.

Znpavrixég umobeifei yia v évapln Aetroupyiag Tou mayyvidiod
1. Tlpw ) 6€éon o€ Aetroupyia 6lGFﬂOT€ TIPOOEKTIKA TIC 06nyleC
. Tompoiov autd T eTaipiag «Kleinx amoteAei matyvil kat povo wg TETOL0 MPEMEL va XpnalomolElTaL.

. InuavTiko: g(pr'w TNGOUCKEUIG EMTPEMETAL HOVO He BLOwpEVO TO KAAUPHG HNaTaplav.

. Tlpw ano kabe kaBaptopo Ba mpénet mpwra va éxouv agatpedel ot unamgiec and T Onkn pnatdpiav. Kabapilete T ouokeun pe m
BonBea evoc uypol maviol ywpic kabaploTikd Péo. To eowTepIko TN BKNG pMaTapiwy emrpénetal va kabapiletal povo pe mavi
kaBaptopioy. Meta Tov kaBaplod kat mpwv T TomoBETon Twy pmatapiay, Ba mpenet va eAéyEete oL To mayvidl kaun Bikn pnatapiav
€ival oTeyvd. Ze kapia mepinTwon pnv xpnotponoleire moAU vepo yia Tov kaBaplopo kat inv kATaTe T GUOKEUN KATw and TPEXOV VEPO.

5. OuAetroupyieg Te GUOKEUN ivat ol e€ng:

- TlatdvTag Tov KOKKWO KEVTPIKO Blakomm aTo yepolM, meploTpégerat To efdpmnia Tou katoaibiou kat éva LED avaBet om Baon mg
OUGKEUNG.

- 0 KOKKWoC oTpoyyuAdg Slakommng oy mavw mheupd puBpilet Ty TaxltnTa: ITpoyyuhdg Slakommg Teheiwg Oe€ia: uwnAy Tayimra.
Z1poyyuldc Slakommng TeAeiwg aploTepa: yapnAn Taximna.

- ITaTvTag Tov KOKKWO SlakdmTn v amo Tov KevTowo dlakdmmn, aMalet n 9opd meploTpogig.

6. ﬂpoel&onoigoq! Inpavri umoderdn: Otonayyol/Ta slppata/koppdTia anod eeA{oN Kopparia and (eAativa/KoppaTa ano XapTovik.Am.
(Tawie, ouvOETNPEC, ETIKETEC, dgmmpu), Ji€ Ta oroia €ivat aTepewpévo To malyvidl oTn cuckeuasia Gev anoTeAouv pépn Tou maiyvidlol
KaLmpwv Tv napadoan Tou naviolou oTo naibi mpénet va anopakpuveouv.

OtnA € Kat NAeKTPOVIKEC é¢ bev npénetva inTOVTaL OTA OLKIAKG

Yobeifeic mpog Toug yoveic:

1. TomoBemnon kat uguuls)\eon TV UMarapiov

1.1 To natyvidt mpénmet va Aeroupyel HOvo e TG pratapieg mou cuvioT@vTal. Ma T Aeroupyia Tou maiyvidiol anatrolvrat ot e€A¢ pmatapieg: 3

x 1,5V Mignon R6 (péyebog AA{

1.2 ZuVIOTOUE TN XPION KAVOVIKAV, LN ENAVAYOPTI{OHEVWY LMATAPLV.

1.3 v TonoBETNON/AVTIKATAOTAON TV UIATAPLWY, TIECTE TO Miow KoupTt Kal oMp®ETe MG Ta Miow To mepiBAnua mou potalel e pnarapia

and ™ ouokeur). Ot pmatapieg Bpiokovrat katw ano To fiwpévo kandkL. Bibware onwabnmote Nk kaAd To KAmak! HeTa To Avolypa.

1.4 Kara v TonoBenon Twv pmatapiidv a ipénet va mpooéyeTe T owoTr KatedBuvon Twv mdAwv, 00Hpwva He Ta oTolyela mou avaypdgovat

om Bk prataptav.

2. To nayyidt kaBuwg Kat 0 gopTIaTHG (UMaTapies, HETAOKNATIOTG, OUOKEUES OPTIONG UMaTapidyv K.Am.) Ba mpémet va eAéyxovTal TakTIkG
yia Tuyov BAABeg (m.y. BAafes oTic enagéc, oTo mepiBAna, pnatapieg ke blappor uypdv K.o.K.). Eav dlamoTwoiv TéToteg BAGBeg, bev
ENITPENETAL Va GUVEXLOTEL N Xprion Tou atyvidlol ) Tou GopTiaTr), PéXPLS oTou anokataotadei n SAapn.

. Dev emrpéneTatn QOpTION U €NAVAQOQTI(OHEVWY HTIATAPILAV.

. Byalere Tiq_enavagopTidpievec pnatdpieg and T ouokeur) yia va Tig goprioee. Ot enavaopri{bpeveq pnarapieq emmpéneral va
enavagoprifovrat povo umo emiAewn evnAikou.

. hev enmpénetat va avapetyvieTe SlagopeTikolg TUMoUC pnaTaplav f véeg He xpnowomotyiéves pmatapiec. Eniong, dev emrpéneral va
QVapEVUETE enavmpopnlokevec Kal Jn enavagopTi{opeVeC f MaNEG Kal VEEC enavuwopT:zouevecﬁ un enuvuq;opnclbuevec pnarapiec.

. Aev emmpéneTat n BpayUKUKAWGN TwV ENAGOY TwV UNATapLaV.

. Mnv anoBnkeere Ti¢ pnatapieg padi pe peTaMika avTikelpeva (kivbuvog guTidag A mupkaytdc).

. Edv 6ev okoneleTe va ypnotjonouioeTe To naixvidt yia peyaho xpovikd 1domnpa, napakaAoUpe apaipeoTe TG Hnatapies.

. Mnv anoppineTe Ti¢ pnaTapieg o€ purd.

10. O1adelec pnatapiec Mpénetva agaipotvtal and 1o natvidt (and eviAika).

11. Mnv anoppimeTe TI¢ pnatapieg pali pe Ta olkiaka amoppippara, aMa e ebia onpeia ouMoyng (via v EMada BA. www.afis.gr).

KaArj 6taoxébaan e To mayyvidt aac!
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EDHOIATUS! E1 OLE SOBIV ALLA KOLMEAASTASTELE LASTELE. Sisaldab véikesi ja/véi lahti rebitavaid osi, mida on véimalik nai-

teks alla neelata. Kagistamisoht. Séilitage aadress ja teave.

Olulised nouanded manguasja kasutuselevotmise kohta.

1.

Enne kasutuselevdtmist lugege nduanded kindlasti tahelepanelikult Iabi.

2. See ettevitte,Klein” toode on manguasi ja seda tohib ainult sellel otstarbel kasutada.

3. Oluline teave! Seadet tohib kasutada ainult siis, kui patareikate on kruviga kinnitatud.

4. Enne puhastamist tuleb patareid patareipesast alati valja votta. Puhastage seadet niiske lapiga, drge kasutage puhastusvahendit. Patareikarpi tohib seest ainult kuva
tolmulapiga puhastada. Pérast puhastamist ja enne patareide uuesti sisse panemist tuleb kontrollida, et ménguasija patareipesa oleks kuivad. Mitte mingil juhul ei tohi
kasutada puhastamiseks palju vett voi seadet voolava vee all hoida.

5. Funktsioonid on jargmised:

— Kaepidemel punast pealillit vajutades podrleb kruvitarvik ja siittib LED seadme jalal.
— Ulemisel kiljl asuva rongasiilitiga reguleeritakse kiirust. Rongasliit taiesti paremal: kire; rongasliliti téesti vasakul: aeglane.

6. Tahelepanu! Oluline markus. Noong/traadld / vahtpolstiroolist osad / fooliumist osad, papist osad jms (paelad, klambrid, hoidikud, rihmad), millega manguasi on
transpomm\seks pakendlsse klnnltatud i ole manguasja osad ja need tuleb enne manguasja lapsele andmist eemaldada.

Elektri- ja d ei tohi visata ol gi sekka.

Juised lapsevanematele:

1.

o

1
1

=~

bt

6
7.
8.
9
1
1

=3"

Patareide sissepanemine ja valjavdtmine

Manguasjas tohib kasutada ainult ettenahtud patareisid. Manguasi kasutab jérgmist tiiipi patareisid:

3x Mignon R6 (A suurus), 1,5V tk.

Soovitame kasutada hanllkke mmelaetavald patareisid.

Patareide si Idage akuimitatsiooni korpus, vajutades alla tagakiiljel asuvat punast nuppu ja samal ajal seda noole suunas
liikates. Seejarel kruvige \ahtl alumine kate. Tostke kaas kruvitud killjelt kergelt illes. Seejérel kruvige lahti alumine kate. Tostke kaas kruvitud kiiljelt kergelt iles
jaliikake seda punase nupu suunas. Pérast patareide sisestamist su ?(ege kohe uuesti ja kruvige kinni.

Patareide paigaldamisel tuleb kindlasti jalgida, et nende poolused vastaksid patareipesal néidatule.

Manguasjaja kaiki laadimisseadmeid (patareid, adapterid, laadijad jms) tuleb requlaarselt kontrollida vaimalike kahjustuste suhtes (nt klemmide, korpuse kahjustused,
lekkivad patareid jms). Selliste kahjustuste avastamise korral i tohi manquasja ega laadijat kasutada, kuni kahjustused on kdrvaldatud.

Mittelaetavaid patareisid ei tohi laadida.

Laetavad patareid tuleb enne laadimise alustamist seadmest valja votta. Laetavaid patareisid tohib laadida ainult téiskasvanu jarelevalve all.

FEri tilipi patareisid vai uusi ja kasutatud patareisid ei tohi koos kasutada. Samuti ei tohi koos kasutada laetavaid ja mittelaetavaid patareisid vi vanu ja uusi laetavaid
voi mittelaetavaid patareisid.

Patareiklemme ei tohi liihistada.

Patareisid ei tohi hoiustada koos (tulekahju- voi
Kui ménguasja ei kasutata pikemat aega, vtke patareid manquasjast valja.
Patareisid ei tohi tulle visata.

. Tiihjad patareid peab (tdiskasvanu) ménguasjast vlja votma.
. Tiihje patareisid ei tohi visata olmepriigisse, need tuleb viia vastavasse kogumiskohta.

Soovime lobusat mangimist!

@ |SPEJIMAS! NETINKA VAIKAMS IKI 3 METY. Sudétyje yra mazy ir (arba) nuplésiamy smulkiy daliy, kurias, pvz., galima prary-

ti. Pavojus uZspringti. Saugoti adresa ir informacija.

Svarbis nurodymai dél zaislo naudojimo

Ealad ot

6.

Pries pradédami naudoti batinai atidziai perskaitykite nurodymus.

Sis jmonés, Klein" gaminys yra Zaislas irjj privalu naudoti kaip Zaisla.

Svarbu: prietais3 leidziama naudoti tik tuomet, kai baterijy dangtelis priverztas varztais.

Kas karta pries valydami iS baterijy dézutés pirmiausiai isimkite baterijas. Prietaisa valykite drégna Sluoste nenaudodami valymo priemonés. Baterijy dézutés viding
dalj galima valyti tik sausa dulkiy Sluoste. Nuvale ir vél jdéje baterijas patikrinkite, ar Zaislas ir baterijy dézuté yra sausi. Jokiu budu valydami nenaudokite didelio kiekio
vandens arba prietaiso nelaikykite po tekanciu vandeniu!

Funkeijos yra Sios:

— Paspaudus raudona pagrindinj jungiklj ant rankenos, sukasi prisukamas priedas i prietaiso apacioje jsiziebia Sviesos diodas.

— Raudonu Ziediniu jungikliu virsuje reguliuojamas greitis: Ziedinis jungiklis pacioje desinéje — greitai; ziedinis jungiklis pacioje kairéje - létai.

Démesio! Svarbus nurodymas: virvelés / vielos / pUtLé polistirolo / plévelés dalys / kartonas ir k. (juostelés, spaustukai, priedai, kilpos), naudojami Zaislo tvirtinimui
pakuotéje, kad jj bty saugu gabenti i jie néra Zaislo dalis ir tur bati nuimti pries Zaisla atiduodant vaikui.

Elektros ir elektroniniai prietaisai néra buitinés atliekos.
Nurodymas tévams:
1.

1.

wio

1
1

o=
=

bt el

6
7.
3.
9.
10.
1

Baterijy jdéjimas ir isémimas

Laisla galima naudoti tik su nurodytomis baterijomis. Norint naudoti Zaisla, prireiks tokiy baterijy:

3 X M|gnon R6 (A dydzio) po 1, SV
duojame naudoti ne l 0 jprastas, baterijas.

Norint jstatyti arba pakeisti baterijas: akumuliatoriaus imitavimo korpusas nuimamas paspaudus raudong mygtukq nugarinéje puséje ir tuo paciu metu stumi-

ant j rodykles kryptimi. Galiausiai uzsukite apatinj dangtel}. Svelniai nuimkite dangtj prisukimo puséje. Galiausiai uZsukite apatin] dangtelj. Svelniai nuimkite

danqtj prisukimo puséje ir stumkite jj raudono mygtuko kryptimi. Lde}g baterijas, jj vel uzdarykite ir prisukite.

|dedami baterijas bitinai atsizvelkite  teisingus polius, kaip nurodyta baterijy dézutéje.

Laisly ir kiekviena jkrovimo jrenginj (baterijas, adapter, baterijy jkroviklius ir kt.) reikia reguliariai tikrinti, ar jie galimai nepazeisti (pvz., kontakty, korpuso pazeidimai,

istekejes baterijy skystis ir kt.). Jeigu nustatéte tokio pobadzio pazeidimus, kol pazeidimas nebus pasalintas, zaisl3 ar jkroviklj draudziama toliau naudoti.

Draudziama jkrauti nejkraunamas baterijas.

Pries fkraunant jkraunamas baterijas jas pirmiausiai Simkite i prietaiso. [kraunamas baterijas Ieuiuama fkrauti tik prizidrint suauguswems

Kartu nenaudokite skirtingy baterijy tipy arba nedékite naujy ir jau naudoty baterijy. Taip pat draudziama kartu naudoti jk ir

senas ir naujas jkraunamas ir nejkraunamas baterijas.

Draudziama atlikti baterijy kontakty trumpajj jungima.

Baterijy nelaikykite kartu su metaliniais instrumentais (gaisro ir sprogimo pavojus).

Jeigu zaislo ketinate nenaudoti ilgesnj laika, isimkite i$ jo baterijas.

Baterijy nemeskite j ugnj.

Bsikrovusias baterijas isimkite i Zaislo (iSimti gali tik suaugusieji).

baterijas arba

1. Ssikrovusias baterijas neismeskite su buitinémis atliekomis, o pristatykite j tam skirta surinkimo vieta

Linkime smagaus Zaidimo!

CDBRIDINAJUMS! NAV PIEMEROTS BERNIEM, KAS JAUNAKI PAR TRIM GADIEM. letilpst sikas dalinas un/vai atdalamas sikas

dalinas, kuras, pieméram, var norit. Aizrisanas risks. Uzglabajiet adresi un informativos materialus.

Svarigas norddes par rotallietas lietosanu

1. Pirms lietoanas noteikti ripigi izlasiet norades.

2. Sis uznémumaKlein" izgatavotais produkts i rotallieta, tapéc tas i jalieto ki rotallieta.

3. Svarigil lerici drikst lietot tikai tad, kad i aizskrivéts hatenju nodaljums.

4. Pirms katras tiriSanas iznemiet baterijas no baten{(u nodalijuma. Notiriet ierici ar mitru drénu bez tirisanas lidzeka. Bateriju nodah{(uma iekSpusi drikst irit tikai ar sausu
puteklu draninu. Pec irisanas un pirms bateriju atkartotas ievietosanas parbaudiet, vairotallieta un bateriju nodalfjums ir sausi. Nekada gadijuma trisanai neizmantojiet
daudz tdens un neturiet erici zem tekosa dens!

5. Funkeijas:

— Nospiezot sarkano galveno slédzi uz roktura, griezas skriivgrieza uzgalis un ierices apaksa iedegas LED gaismina.
fAlrumuregulearsarkanogredzensleduaugspuse Pawruetgredzensledu lidz galam pa labi: darbosies atri; pavirziet gredzenslédzilidz galam pa kreisi: darbosies léni.

6. Uzmanibu! Svariga norade: auklas/stieples/stiropora k gabali u.c. (saites, skavas, piekari, cilpas), ar kuram rotallieta transportesanas laika ir
iestiprinata iepakojuma, nav rotallietas dalas tapecos matenalus kopa ar rotallietu nedodiet bérniem.
iskas un iskas ierices

Norade vecakiem:

. Baterijuievietosana un iznemsana

H Rotalletu drikst izmantot ikai ar noraditajam baterijam. lerices darbinasanai ir nepieciesamas $adas batefijas:
3x Mignon R6 (AAizmérs)ar 1,5V.

1.2 lesakam neizmantot akumulatorus, bet parastas, atkartoti neuzladéjamas baterijas.

13 Laijevietotu vai nomainitu baterijas: lai nonemtu akumulatora imitacijas korpusu, aizmuguré nospiediet uz leju sarkano pogu un vienlaikus pabidiet bultinas
virziena. Péc tam atskrivéjiet apakSejo parsegu. Viegli nonemiet vacinu atskrivétaja pusé. Péc tam atskrivejiet apakSejo parsegu. Viegli nonemiet vacinu
atskriivétaja pusé un pabidiet sarkanas pogas virziena. levietojiet baterijas un péc tam atkal tiesi aizveriet un pieskrivajiet.

14 levietojot jaunas baterijas, noteikti nemiet vera polaritati, ka ta ir norddita bateriju nodalfjuma.

2. Rotallieta un visas uzlades vienibas (baterijas, adapteri, bateriju uzlades erices u.c) ir requlari japarbauda, lai atklatu bojajumus (pieméram, kontaktu un korpusa
bojajumus, ztecéjusas baterijas u.c.). Ja tiek konstateti sadi bojajumi, rotalietu vai uzlades vienibu dPrIkSt izmantot tikai péc bojajuma noversanas.

3. Neuzladejamas baterijas nedrikst atkartoti uzladét.

4. Lai uzladetu atkartoti uzladajamas baterijas, tas vispirms iznemiet no ierices. Atkartoti uzladgjamas baterijas drikst ladet tikai pieauguso klatbatne.

5. Nedrikst jaukt dazada veida bater'\Has un jaunas un izlietotas baterijas. Tapat nedrikst jaukt arf atkartoti uzladéjamas baterijas ar tadam, kas nav atkartoti uzladéjamas,
ka ari vecas un jaunas atkartoti uzladjamas un atkartoti neuzladéjamas Ealer‘\jas.

6. Bateriju kontaktus nedrikst saslegt issleguma.

7. Neglabajiet baterijas kopa ar metala instrumentiem (pastav aizdegSanas vai spradziena risks).

8. Jarotallieta ilgaku laiku netiks izmantota, iznemiet no tas baterijas.

9. Nemetiet baterijas uguni.

10. lznemiet tuksas baterijas no rotallietas (pieauguso klatbatng).

11, Nemetiet tuk3as baterijas majsaimniecibas atkritumos, bet nogadajiet ipasi noraditas savaksanas vietas.

Novélam daudz prieka rotalds!

@R UPOZORENJE! IGRACKA NIJE PRIKLADNA ZA DJECU MLADU OD TRI GODINE. Sadrzi male dijelove i

li male dijelove koji se
mogu otkinuti i npr. progutati. Opasnost od gusenja. Sacuvajte adresu i informacije.

Vazne upute za pokretanje igracke

1
X
3.
4.

6.

Prije pokretanja obavezno dobro Ercfita}te upute.

Ovaj proizvod turtke, Klein” igracka je i samo ga kao takvu treba upotrebljavati.

Viazno: uredaj se smije upotrebljavati samo kad je poklopac za baterije pricvrscen vijcima.

Prije svakog ciScenja iz pretinca za baterije najprije treba izvaditi baterije. Uredaj ocistite vlaznom krpom bez sredstva za iscenje. Unutrasnjost pretinca za baterije smije
se istiti samo suhom krpom za prasinu. Nakon ciscenjai prije Eonovnog stavljanja baterija treba provjeriti jesu liigracka i pretinac za baterije suhi. Ni u kojem slucaju za
iscenje ne upotrebljavajte puno vode niti uredaj drZite pod tekucom vodom!

Funkcije su sljedece:

— Pritiskanjem crvene glavne sklopke na drski okrece se nastavak za vijke i na podnozju uredaja svijetli LED svjetlo.

— Crvenim prstenastim prekidacem na gornjoj strani requlira se brzina; prstenasti prekidac skroz udesno: brzo; prstenasti prekidac skroz ulijevo: sporo.

Upozorenje! Vazna napomena: uzice / zice / dijelovi stiropora / dijelovi folije / kartonski dijelovi itd. (trake, kvacice, privieske, petlje) kojima je igracka pricvricena u
ambalazi nisu dio igracke i prije nego igracku predate djetetu treba ih ukloniti.

Elektricnim i elektronickim uredajima nije mjesto u komunalnom otpadu.
Napomena za roditelje:

1.
1.

1.
1
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Stavljanje i vadenje baterija

Igracka smije raditi samo s navedenim baterijama. Za rad igracke potrebne su sljedece baterije:

3xMignon R6 (velicina AA), svaka 1,5V.

Ne preporucamo upotrebu punjivih, nego samo nepunjivih baterija.

Za umetanje ili zamjenu baterija: Skinite imitacijsko kuciste za baterije pritiskanjem crvenog gumba na straznjoj strani prema dolje i istodobnim guranjem u
smjeru strelice. Nakon toga zavrnite donji pokrov. Lagano podignite poklopac na zavrnutoj strani. Nakon toga zavmite donji pokrov. Lagano skinite poklopac na
zavrnutoj strani i qurnite ga u smjeru crvenog gumba. Nakon umetanja baterija odmah ga zatvorite i zavrnite.

Prilikom stavljanja baterija obavezno treba paziti na ispravan polozaj polova koji je naveden u pretincu za baterije.

Na igracki i svakoj drugoj jedinici za punjenje (baterije, adapter, uredaji za punjenje baterija itd.) treba redovito provjeravati ima li mogucih ostecenja (npr. ostecenje
kontakata, kucista, iscurjele baterije itd.). Ako se utvrde takva o3tecenja, igrackali jedinica za punjenje ne smije se nastaviti upotrebljavati dok se otecenje ne otkloni.
Nepunjive baterije ne smiju se puniti.

Punjive baterije potrebno je radi punjenja prethodno izvaditi iz uredaja. Punjive baterije smiju se puniti samo pod nadzorom odraslih osoba.

Razlicite vrste baterija li nove i ve¢ rabljene vrste baterija ne smiju se mijeati. Niti punjive i nepunjive ili stare i nove punjive i nepunjive baterije ne smiju se mijesati.
Kontakti baterija ne smiju se kratko spajati.

Baterije ne skladistite zajedno s metalnim instrumentima (opasnost od vatre il eksplozije).

Ako se igracka duze vrijeme ne upotrebljava, baterije izvadite iz igracke.

Baterije na bacajte u vatru.

Prazne baterije odrasli trebaju izvaditi iz igracke.

Prazne baterije ne zbrinjavajte u komunalnom otpadu, nego u za to uredenim sabirmim mjestima.

Zelimo vam puno radosti u igri!

@DTWISSIJA! MHUX ADDATTAT GHAL TFAL TART IT-TLIET SNIN. Komponenti zghar u/jew komponenti zghar li jistghu jinqalghu

inkluzi, li ez. jistghu jinbelghu. Periklu li wiehed jifga. Zomm indirizz u informazzjoni.

Informazzjoni importanti dwar it-thaddim tal-gugarell

Ealadadal

Qabel ma tibda tuzah, jekk joghgbok aqra l-istruzzjonijiet bir-reqga.

Dan il-prodott mill-kumpanija “Klein" huwa gugarell u ghandu jintuza biss bhala tali.

Importanti: It-tagfrif jista’ jintuza biss bil-kaver tal-batterija invitat.

Qabel it-tindif, il-batteriji ghandhom I-ewwel jitnefifiew mill-kaxxa tal-batteriji. Naddaf it-taghmir b'¢arruta niedja minghajr deterdent. In-naha ta’ gewwa tal-kaxxa
tal-batteriji tista" titnaddaf biss b'carruta niexfa tat-tfarfir. Wara t-tindif u u qabel ma terga ddafifal il-batteriji, iccekkja [i I-gugarell u I-kaxxa tal-batteriji jkunu xotti.
Qatt tuza hafna ilma ghat-tindifjew iZzomm it-taghmir taft vit bl-lma niezel!

II-funzjonijiet huma gawn li gejjin:

— Billitaghfas I-iswicc prlnc\pah ahmar fug l-manku, jinfallI-accessorju bil-kamin u dawl LED jixghel fil-bazi tat-taghmir.

— II-velocita hija kkontrollata bl- \swmcf ‘ghamla ta'holqa afimar fug i in-| naha ta'fug, fug l-lemin: veloci; swic f'gfamla ta'holqa fug ix-rellug: bil-mod.

Attenzjoni! joni importanti: | jers/partijiet tal-p ictiet tal-fojl/partijiet maqtughln tal-kartun, ecc. (zigarelli, klipps, tikketti, ingases) uzati
Fle;(fj(llrbm I-gugarell fl-imballagg tieghu 'sabiex kun marbut sew matul it trasport mhumiex parti mill-gugarell u ghandhom jitnefihiew gabel ma |- gugarell jinghata
t-tfa

Skart ta’ tagfimir elettriku u elettroniku ma ghandux jintrema mal-iskart domestiku.
Nota lill-genituri:

1
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Kif iddafhal u tnehfii -batteriji

II-gugarell jista' jithaddem biss bil-batteriji specifikati. Biex jithaddem il-gugarell huma mehtiega I-batteriji
3x Mignon R6 (gies AA)a 1,5V.

Ahna ma nirrakkomandawx li tuza batteriji rikarikabbli, izda batteriji normali, mhux rikarikabbli.

Biex iddafihal jew tibdel l-batteriji: Neffi I-awsing tal-batterija ta'imitazzjoni billi taghfas 'l sfel il-buttuna hamra fuq wara u ddahhalha fid-direzzjoni tal-
vlegga fl-istess fin. Imbaghad follil-kaver ta' taht. Aqla’kemxejn il-kaver fug in-naha tal-kamin. Imhaghad Tollil-kaver ta'taft. Aqla’kemxejn il-kaver tieghek
fug in-naha tal-kamin u mbottah fid-direzzjoni tal-buttuna |-hamra. Wara li ddahhal il-batteriji, era’ aghlaq u ssikka bil-kamin mill-ewwel.

Meta ddafha il-batteriji, huwa essenzjali igi 2qurata |-polarita korretta kif specifikat il-kaxxa tal-batterij.

II-ugarell u kull uni (Cardjar (batteriji, adapters, carders tal-batterif, ect.) ghandhom jigu ccekkjati regolarment ghal sarat possibbli (e2. hisara tal-kuntatt,
mal-hawsing, batteriji i jillikjaw, ecc.). Jekk jinstabu xi isarat bial dawn, il-Gugarell jew |-unita tal-iccargjar m‘ghandhomx jintuzaw sakemm il-hsara tkun giet imsew-
Wija.

Batteriji mhux rikarikabbli m‘ghandhomx jigu ccargjati mill-gdid.

Salbiexjigu cc'gr?]ati mill-gdid, il-batteriji rikarikabbli ghandhom I-ewwel jitnehfew mit-taghmir. I-batteriji rikarikabbli jistgfu jigu ccargjati mill-gdid biss tafit is-sor-
veljanza ta' adulti.

Tipi differenti ta'batteriji jew tipi ta’ batteriji godda u uzati m‘ghandhomxjithalltu. BI-istess mod thallatx batteriji rikarikabbli ma'batteriji mhux rikarikabbli jew batteriji
uzati u batteriji rikarikabbli u mhux rikarikabbli godda.

II-kuntatti tal-batterija m'ghandhomx ikunu xxortjati.

Tahzinx batteriji ma’ strumenti tal-metall (riskju ta'nar jew spluzjoni).

Jekkil-qugarell ma jintuzax ghal zmien twil, jekk joghgbok nefifi I-batteriji mill-gugarell.

Tarmix il-batteriji fin-nar.

Batterij i jkunu nhlew ﬂgﬁandhom jitnefihiew mill-gugarell (minn adulti).

Tarmix batteriji mhlija fl-iskart tad-dar, izda fl-postijiet tal-gbir stabbiliti ghal dan il-ghan

Hu gost ilghiab b'dan il-gugarell!

Q@B UYARI. 3 YASININ ALTINDAKi COCUKLAR i¢iN UYGUN DEGILDIR.

ligiik Jliar;alarve/veya yir
gulma Tehlikesi (H liktan). Adres ve bilgileri saklayin.

k, ornegin
kiigiik parcalar icerir. B

Oyuncagin isletime alinmasma iliskin Gnemli talimatlar

1
2

3.
4

6.

Isletime almadan once liitfen talimatlan dikkatlice okuyun.

“Klein” sirketi tarafindan tretilen bu iiriin bir oyuncaktir ve sadece bu sekilde kullaniimalidir.

Onemli: Cihaz sadece pil kapagi vidalanmis haldeyken kullanilabilir.

Cihaz temizlemeden ance her zaman piller pil yatagindan gikaniimalidir. Cihazi temizlik maddesi kullanmadan nemli bir bezle temizleyin. Pil yataginin i sadece kuru bir
toz bezi le temizlenebilir. Oyuncag temizledikten sonra ve piller yeniden takmadan once oyuncagin ve pil yataginin kuru olup olmadigini kontrol edin. Temizlik islemi
icin asla cok fazla miktarda su kullanmayin veya cihazt akan suya maruz birakmaymn!

Oyuncak asagidaki islevlere sahiptir:

— Sap iizerindeki kirmizi ana diigmeye basﬂdlﬂlnda vidal baglanti doner ve cihazin tabaninda LED isik yanar.

—Ust tarafta yer alan kirmizt halka diigmeyle hiz ayarlanabilir: Halka diigme tam saga alindiginda hizl halka dugmetam so\a allndlglnda yavag hareket.

Dikkat! Onemli not: Ambalajin icindeki oyuncagin nakliye icin emniyete alinmasi amaciyla sabitl ini saglayan k strafor paralan/folyo parcalan/
karton levhalar vb. (bantlar, Klipsler, etiketler, cember tokalan) oyuncagin parcasi degildir ve oyuncagi cocuga vermeden dnce gikanimalidir.

Elektrikli ve elektronik cihazlar evdeki ¢dp kutusuna atilmamalidir.
Ebeveynler igin talimat:

1.
1
1
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Pillerin takilmasi ve ?lkanlman

Oyuncak yalnizca belirtilen pillerle isletime almabilir. Oyuncagt isletime almak icin su piller gereklidir: 3 adet Mignon R6 (A boyutlu), 1,5V.

Batarya degil; normal, sarj edilemeyen piller kullanmanizi Gneririz.

Pilleri takmak veya degistirmek icin: Arka taraftaki kirmizi diigmeye basarken ayni anda ok yoniinde kaydirarak akii benzeri kutuyu gikarin. Ardindan alt kapagin
vidasini sokiin. Vidali taraftaki kapagn hafifce kaldinn. Ardindan alt kapagin vidasini sokiin. Vidali taraftaki kapagi hafifce kaldinn ve kirmizi diigme ydniinde
itin. Pilleri taktiktan sonra kapagt hemen kapatin ve tekrar vidalayin.

Pillerin pil yataginda belirtilen kutuplara gdre dogru sekilde yerlestirildiginden mutlaka emin olun.

Oyuncak ve sarj tnitesinin her bir birimi (piller, adaptorler, pil sarj cihazlan vb.) olast hasarlara karsi diizenli olarak kontrol edilmelidir (or. kontaklarda, muhafazada hasar,
pillerde akinti meydana ﬁelmesi vb.). Bu tir bir hasarin tespit edilmesi durumunda hasar giderilene kadar oyuncak veya sarj birimi kullaniimamahidir.

Sarj edilme ozelligine sahip olmayan piller sarj edilmemelidir.

Sarj edilebilir piller sarj edilmeden dnce cihazdan gikanimalidir. Sarj edilebilir piller yalnizca yetiskinlerin gozetimi altinda sarj edilmelidir.

Farkl pil tiirleri veya yeni ve kullaniimis pil tiirleri birlikte kullaniimamalidir. Ayni sekilde, sarj edilebilme dzelligine sahip olan ve olmayan piller veya eski ve yeni sarj
ed||eb|||rve salj edilemeyen piller birlikte kullanimamalidir.

Pil kisa devre meydana ine dikkat edin.

Pilleri metal aletlerle birlikte muhafaza etmeyin (yangin veya patlama tehlikesi).

Oyuncagin uzun bir siire boyunca kullanilmayacagi durumlarda liitfen pilleri oyuncaktan gikarn.

Pilleri atese atmayin.

Biten pillerin (yetiskinler tarafindan) oyuncaktan gikanimasi gerekmektedir.

Biten pilleri evdeki ¢op kutunuza atmayn, bunun icin kurulmus toplama noktalarina atin

Yeni oyuncaginizla iyi eglenceler dileriz!

@®®BHUMAHME ! HENOAXOAALLO 3A AELA NOA TPUTOAMULIHA Bb3PACT. Coabpa npeﬁuu YacTi W/MAN NecHi 3a OTKb(BaHe

APEGIM 4acTh, KOUTO MoraT Hanpumep aa 6baar norbanaTu. OnacHoct ot

appecau

Baxnu YKa3aHuA 3a nos138aHemo Ha uzpaykama

it

Mons, npoyeTere BHUMATENHO HCTPYKLMMTE NIpei U3MOM3BaKe.

To3 npogykT Ha GupMa Klein e urpauka v TpadBa Aa ce 3M0/38a (aMO KaTo Takasa.

BaxHo: Ype/bT MOXe A2 Ce W3M10N3Ba (aMO CbC 3aTBOPEH Kanak Ha GatepunTe.

lpenu BCAKo NouwcTBaHe TpAGBa MbPBO [ Ce U3BALAT GaTepitTe OT KyTWATa 3a Gatepuu. MouucTeTe ycTpoiicTBOTO € MoMOLLTa Ha BRakHa Kbpna Oe3 noumcTBaly
penapar. BbTpelHoCTTa Ha kyTWATa 3a 6aTepiu MoXe Aa ce MOYWCTBA (aMO Cb CyXa Kbpia 3a npaX. (el MIOYCTBAHETO U Mpet OTHOBO a GbAaT nocTaseHn
68T€PMMT€ (€ yBepere, Ye rpaykara u KyTuaTa 3a GBTEPVM @@ cyxn. B HukakbB Uly‘{aﬁ He u3non3saiite BO0/1A 32 NOYUCTBAHETO U He noctassiire ypepa noA Tevatua
Boga!

QYHKUMOHUPA N0 CIEAHAA HaYMH:

— (HaTHCKaHe Ha YepBeHIA MaBeH MPEBKII0YBATEN Ha PHKOXBATKATa BIHTOBATa (100K Ce 3aBbPTa U (BETOLWOLT, HAMUPALL Ce B OCHOBATa Ha ype/ia, BeTBa.

- CKopoma (€ KOHTPONMPA 0T YepBeHNA ANCK Ha FOPHUA KPBIbN ﬂpEBKﬂ)ﬂNBﬂT&‘H Hait- BAACHO: 6bp30 npesknmusaren Ha incka Haii-BA1ABO: 6aBHo.

Brumatme! BaxHo ykasanue: LLinyp v ual JETaiiA 1 TH. (TEHTHKH, KNaMepH, KyKH4KH, Xanku), ¢
KOUTO UrpayKaTa e 3akpefieHa Ha ONlaoBKara, P 1A e 3aMa3i1 110 BpeMe Ha TDaHCOpT, He Ca YaCT 0T WTPa“KkaTa H TPAGBa A  OTAENAT, Mpei WTpasKara fa ce fafle
Ha erero.

EneKTpuueckute M eneKTPOHHM ypeau He TpAGBa Aa ce M3XBLPNAT 3ae4HO ¢ GUTOBHTE OTNAABLM.
Yxasanue 30 podumenume:

o oo~
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Moctagaxe u W3BaX/jaHE Ha 6HT9|)MMT€

Wrpaukara Moxe fa pabot camo ¢ nocoyenuTe Gatepuu. 3a pabotara Ha urpaukata a Heo6XopuMM CefHuTe Batepuit:

3 X Mignon R6 (pasmep AA) no 1,5V.

Mpenop Jia He non3Bare PHH, & HOPMaTHH, ce Gatepun.

TNocTaAHe WM (MAHA Ha GaTepuu: U3BajeTe MMUTUPALLATA KyTUA 3a BaTepuK, KaTo eAHOBPEMEHHO C TOBA HATUCHETE YepBeHws ByToH Ha rbpa u ro
NNb3HeTe B N0COKATa Ha cTpenkata. (nes ToBa passuiite AonHuA kanak. (BaneTe AOHAKbAE kanaka oT CTPaHaTa Ha 3aBHTBaKeTo. (nep T0Ba passuiite
JonHuA kanak. (BaneTe JOHAKbJe Kanaka OT CTpaHaTa Ha 3aBUHTBaHe W [0 HATUCHETe N0 NOCOKA Ha YepBeHna GyTon. (nep Kato noctasuTe GatepunTe,
3aTBOPeTe 1 3aBUiATE OTHOBO.

lp¥ NOCTaBAHETO Ha BaTepuuTe HenpemeHHo TpAGBa Aa Ce CNa3AT MONKCHT, Taka KAKTO Ca MOKA3aHM B KyTUATa 3a Gatepuute.

WrpauKata 1 Beekit 3apazieH Mogyn (6atepuw, aganTepu, yCTpoiicTea 3a 3apexfiaHe Ha Gatepit 1 nof.) cnesa peoBHO Aa e NPErNeXaT 3a eBeHTyanHIt noBpeau
(Hanp. noBpe;u N0 KOHTAKTHTE, KopMyCa, U3TolLieHM Gaepit 1 T.H.). AKo 6baaT ycTaHoBeHU Nof06H NOBPEAW, UTpayKaTa WM 3aPALHUAT MOAYA He BuBa Ja ce
3110738 10BEYE, AOKATO He C2 OTCTPaHM 0BPeAaTa.

Henp aTepuit He 61Ba fia Ce npe

Mpe3apexaemure Gatepun npeau Aa ce 3apeaat Tpadea 12 (e W3BagAT 01 ypena. Mpe3apexgaemure Garepun TpAGBa A2 Ce NPe3apexAaT amMo NoA Ha30pa Ha
Bb3PaCTEH.

He TpaGBa fia ce KoMOUHUPAT pa3nuyHy TUNOBE GaTepui W HoBM CbC cTapy Batepun. KakTo u He TpabBa Aa ce paT npe3a I Henpe3ap

WNW CTaput W HOBY Npe3apex Aaemi U Henpe3apexaemu 6aT€PMM.

KowtakTuTe Ha GatepuuTe He TpAGBa Aa GbaT (BbP3BaHM Ha KbCO.

batepuure He TpA6Ba f1a ce CbXpaHABAT 32€/1HO C MeTaNHH MHCTPYMEHTH (OMACHOCT OT 3ananBaHe U u3byxsae).

Koraro urpauKara He ce non3Ba no-NpobMXHTeNHo Bpeme, Garepuie TpAGBa Aa Ce U3BAAAT OT Hes.

He xBbpnsitre Gatepuute B OrbH.

MpastuTe Gatepun TpA0Ba fa ce U3BAAAT OT Urpaykata (T Bb3pacTeH).

He xBbpnaitte npasHuTe 6atepun ¢ GuToBUTe 0TNAbUH, a B NPeABUACHUTE 32 TOBA MECTa 32 CbOupaHe.

Toxenagame Bu npusmHa uzpa!

GO VIDVORUN! EKKI VID HEFI BARNA YNGRI EN PRIGGJA ARA. Inniheldur smaa hluta og/eda smé hluta sem hagt er ad taka af

sem haegt vaeri ad gleypa, til demis. Kéfnunarhzetta. Geymid heimilisfang og upplysingar a 6ruggum stad.

Mikilvaegar dbendingar pegar leikfangid er fyrst sett i gang

Eabad el

6.

Vinsamlegast lesid leidbeiningamar vandlega fyrir fyrstu gangsetningu.

bessi vara af merkinu “Klein” er leikfang o? 4 aeins ad nytast sem slik.

Athugid: Pad mé adeins nota teekid pegar fokid 4 rafhloduhdlfinu eru skrifad aftur.

Thvert skipti sem taekid er hreinsad verdur fyrst ad flarlaegja rafhlodurnar r rafhloduholfin. Teekid & ad hreinsa med rokum kldt an allra hreinsiefna. Rafhloduholfid ma
adeins prifa ad innan med purrum kldt. Eftir hreinsun og adur en rafhlddumar eru aftur lagdar i holfid verdur ad fullvissa sig um ad leikfangid og rafhladuhdIfid sé alveg
purrt. Notid alls ekki mikid vatn vid hreinsunina, né setjid tzekid undir rennandi vatn!

Eftirfarandi adgerdir eru  bodi:

— Skrifstykkid snyst pegar ytt er d rauda adalrofann & handfanginu og LED-1jos kviknar nedst d teekinu.

— Hradanum er stjémad med rauda hringrofanum ofan 4 teekinu, hringrofi alve? il haegri hratt; hringrofi alveg til vinstri: haegt.

Takid eftir! Mikilveeg abending: Virar/snirur/fraudplast/plast/pappahlutar o.s.frv. (bind, hefti, festingar, lykkjur), sem tryggja ad leikfangid sé fast i umbiidunum &
medan & flutningi stendur, tilheyra ekki leikfanginu og verdur ad fjarlega adur en leikfangid er afhent barninu.

Rafmagns- og rafeindatzeki eiga ekki ad fara i heimilissorp.
Abendmg til foreldra:

1.
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Hvernig leggja d rafhldur f efa flarlzegja
Leikfangid ma adeins knyja med peim rafhlddum sem tilgreind eru. Til ad knyja leikfangid & ad nota eftirfarandi rafhlgdur:
3xMignon R6 (AA steerd) 1,5V.
Vi meelum med pvi ad venjulegar rafhlddur séu notadar, ekki hledslurafhlodur.
Fyrir isetningu eda skipti a rafhlodum: Takid gervirafhloduhusid af med pvi ad yta rauda hnappinum & bakhlidinni nidur og yta pvi & sama tima i Grvarattina.
Sidan skal skriifa nedra lokid af. Takid lokid & skrifudu hlidinni varlega af. Sidan skal skrifa nedra lokid af. Takid lokid & skrdfudu hlidinni varlega af og rennid pvi
| ttina ad rauda hnappinum. Lokid og skrafid fast um leid og rafhlour hafa verid settar i
111( ar rafhlodur eru settar i verdur ad passa ad setja beer rétt  og fara eftir skautuninni sem gefin er upp i rafhloduhdlfinu.
LeikfangiB sem og hverja hledslueiningu (rafhiddur, millistykki, hledslutaeki fyrir rafhldur o.p.u.l.) verbur ad skoBa reglulega til ad athuga med hugsanlegar skemmdir
(t.d. skemmir & tengi, a hylki, témar rafhlodur o.5.frv.). Ef einhverjar slikar skemmdir finnast md hvorki nota leikfangid né hledslutaeki, bar til biid er ad lagfeera skadann.
bad ma ekki reyna ad hlada rafhladur sem ekki eru hledslurafhlgdur.
Hledslurafhlodur parf ad fiarleegja tr taekinu adur en beer eru endurhladnar. Hledslurafhladur ma adeins endurhlada undir eftiriti fullordinna.
Ekki md blanda saman likum tegundum af rafhlGum eda dnotuBum og notuSum rafhldum. A sama hatt ma ekki blanda saman venjulegum rafhlgdum og hledslu-
rafhlddum, né heldur gémlum og nyﬁ:lm rafhldum og hledslurafhladum.
pad mé ekkivalda skammhlaupi  rafhlgdutengingunum.
Rafhladur mé ekki geyma med malmahldum (eld- og sprengihztta).
begar leikfangid er ekki notad i lengri tima, fiarlaegid vinsamlegast rafhlodurnar tr leikfanginu.
Ekki henda rafhlgdum i eld.
Tomar rafhlgdur & ad flarlegja ur leikfanginu (af fullordnum).
Notudum rafhlum & ekki ad fleygja i heimilissorpid, heldur fara med paer 4 par til gerda sifnunarstadi.

Hafid gaman af og gdda skemmtun!

®O AVERTISMENT! CONTRAINDICAT COPIILOR MAI MICI DE TREI ANL. Conti

piese mici si/sau piese mici detasabile, care pot fi,
de ex,, inghitite. Pericol de sufocare interna. Pastrati adresa si |nformat|ile.

Indicatii importante in vederea punerii in functiune a jucdriei

1.
2.
3.
4.

Inainte de punerea in functiune va rugamsa (it neaparat indicatjil cu atentie.

Acest produs al firmei, Klein” este o jucarie s trebuie utilzat doar ca atare.

Important: aparatul poate fi utiizat doar cu capacul compartimentului de bateriifixat cu suruburi

Tnainte de fiecare curétare trebuie extrase intai bateriile din compartimentul de baterii. Aparatul trebuie curitat cu o laveta umed fird detergent. Interiorul cutiei de
baterii poate fi curatat doar cu o c&rré de praf uscatd. Dupd curdtare si inainte de reintroducerea bateriilor trebuie verificat dac jucaria si compartimentul de baterii sunt
uscate. In niciun caz nu utilizati multé apa la curdtare si nu tineti aparatul sub apé curenta!

Functile sunt dupa cum urmeaza:

— (and este apasat intrerupatorul principal rosu de pe maner, accesoriul fletat se roteste si un LED se aprinde la baza unitatii.

— Comutatorul inelar rosu din partea de sus controleaza viteza. Comutatorul inelarin dreapta de tot: rapid; comutatorul inelar in s1an?a de tot: ent.

Atentie! Indicatie i |mp0rtama snururile/firele/piesele din polistiren/partile din folie/decupajele din carton etc. (benzi, cleme, carlige, aturi) cu care este fixatd jucaria in
ambalajul s3u in vederea asiguririi a transport nu sunt parte componenta a jucariei i trebuie indeprtate inainte de a inmana jucdria copilului.

Aparatele electrice si electrocasnice nu trebuie eliminate la gunoiul menajer.
Indicatie pentru parinti:
1

1.

1.
1

o

-

oo o

0.
n

Introducerea i scoaterea bateriilor

Juciria poate fifolosita doar cu bateriile introduse. Pentru folosirea jucériei sunt necesare urmatoarele baterii

3x Mignon R6 (tip AR) de 1,5V.

Vid recomandam sé nu folositi acumulatori, ci doar baterii normale care nu sunt reincarcabile.

Pentru a introduce sau a schimba bateriile: scoateti carcasa imitatiei de acumulator apasand butonul rosu de pe partea din spate i impingand simultan in
directia sagetii. Insurubati apoi capacul inferior. Indepartati usor capacul de pe partea insurubata. Insurubati apoi capacul inferior. Indepartafi usor capacul de
pe partea insurubata Fi impingeti in directia butonului rogu. Dupd introducerea Eateriilor,in(hide}i siinsurubati din nou imediat.

Laintroducerea bateriilor trebuie respectata neaparat polaritatea corectd asa cum este indicat in compartimentul bateriilor.

Jucdria, precum si orice unitate de incarcare (baterii, adaptor, incarcatoare de baterii s.a.) trebuie verificate in mod requlat cu privire la posibile deteriorri (de ex. daune
la nivelul contactelor, la carcasd, baterii care curg etc.). Dacd se constata astfel de daune, jucaria sau unitatea de incarcare nu mai trebuie utilizate pana cand dauna nu
este remediatd.

Bateriile nereincarcabile nu trebuie reincarcate.

Bateriile reincarcabile trebuie extrase din aparat inainte de a le pune la reincdrcat. Bateriile reincarcabile pot fi reincarcate doar sub supravegherea adulilor.

Tipuri diferie de baterii sau baterile noi s cele deja folosite nu trebuie amestecate. De asemenea nici bateriile reincdrcabile i cele nerefncarcabile sau bateriile vechi s
noi reincarcabile i nereincarcabile nu trebuie amestecate.

Contactele baterillor nu trebuie scurtcircuitate.

Nu depozitati bateriile impreund cu instrumente de metal (pericol de incendiu sau de explozie).

Daca jucria nu este folosit mai mult timp va rugam sa extrageti baterile din jucarie.

Nu aruncati bateriile in foc.

Bateriile goale trebuie extrase din jucarie (de adulti).

Nu aruncati bateriile in gunoiul menajer, ci eliminati-le prin intermediul centrelor de colectare speciale.

Va dorim distractie pldcutd la joacd!

(K UPOZORNENIE! NEVHODNE PRE I)ETI DO TROCH ROKOV. 0bsahu1e drobné diely/ alebo drobné diely, ktoré samdiu odtrhnit,

ktoré je napr. mozné p. dusenia. U siadresuai

Doleité pokyny na uvedenie hracky do previdzky

1. Pred uvedenim do prevadzky i bezpodmienecne pozorne precitajte pokyny.

2. Tentovyrobok firmy,Klein” je hracka a je urceny na pouZitie len na tento tcel.

3. Dolezite: Zariadenie sa smie pouzivat len so zaskrutkovanym krytom batérie.

4. Pred kazdym Gistenim sa najskor musia vybrat batérie zo skrinky na batérie. Zariadenie istte pomocou vihkej utierky bez distiaceho prostriedku. Vnitorny priestor
skrinky na baterie sa smie istitlen pomocou suchej utierky na prach. Po istenia pred opétovnyim vlozenim batérifskontrolute, i je hracka a skrinka na batérie suchd. V
Ziadnom pripade nepouzwajte na cistenie vela vody alebo zariadenie nedrzte pod teciicou vodou!

5. Funkeie st popisané dalej:

— Stlacenim cerveného hlavného spinaca na rukovéti sa roztodi skrutkovaci ndstavec a na kondi pristroja sa rozsvieti LED svetlo.
—Cervenym okrdhlym vypmacom navichnej strane sa reguluje rychlost a poloha spinata dplne vpravo: richlo; poloa dplne viavo: pomaly.

6. Pozor! Dolefité énu/Casti folie/tstrzky kartonu atd. (pasky, svorky, visacky, slucky), pomocou ktorych je hracka upevnend v
oba\e na zamenle prepravy, nie si su(axlou hra(kya pred jej odovzdanlm dietatu sa musia odstranit.

St nepatriadok odpadu.

Pokyn pre mdm)v

1. Vlozenie a vybratie batérif

1.1 Hratka sa smie prevadzkovat len s uvedenymi batériami. Na pouzivanie hracky st potrebné nasledujice batérie:

3 x Mignon R (velkost AA) 1,5V.

1.2 Odporucame nepouzivat ziadne akumulatory, ale bezné nenabijatelné batérie.

1.3 Vkladanie alebo vymena batérii: Stlacenim cerveného tlacidla na zadnej strane a stcasnym posunutim v smere Sipky odoberte kryt napodobeniny aku skrutko-
vaca. Nasledne odskrutkujte spodny kryt. Opatrne odoberte kryt na strane, na ktorej ste ho odskrutkovali. Nasledne odskrutkujte spodny kryt. Opatrne odoberte
kryt na strane, kde ste ho odskrutkovali a posufite ho smerom k cervenému tlacidlu. Po vloZeni batérii ho opatovne zatvorte a zaskrutkujte.

1.4 Privkladani batérii bezpodmienecne dbajte na sprvne polovanie, a to tak, ako je to uvedené na skrinke na batérie.

2. Hratka, ako aj nabijacia jednotka (batérie, adaptér, nabijacky batérii, a pod.) sa musia pravidelne prehliadat, ci nemaju pripadné poskodenie (napr. poskodené kontakty,
kryt, vytecené baterie, atd:). Ak zistite takéto poskodenie, tak sa hracka alebo nabijacia jednotka nesm dalej pouzivat, az kjm poskodenie nebude odstrénené.

3. Nenabijatelné batérie sa nesmd opat nabijat.

4. Nabijatelné batérie sa na opatovné nabijanie musia vopred vybrat zo zariadenia. Nabijatelné batérie sa smd opatovne nabijat len pod dozorom dospelej osoby.

5. Rozne typy batérii alebo nové a uz pouzité typy batérii sa nesmd vzdjomne kombinovat. Takisto sa nesmd vzéjomne kombinovat dobijatelné a nedobijatelné alebo staré
anové dobijatelné a nedobijatelné batérie.

6. Kontakty batérii sa nesmui skratovat.

7. Batérie neskladujte spolocne s kovovymi predmetmi (nebezpecenstvo vzplanutia ohiia alebo explzie).

8. Ked'sahracka dihsi cas nepouziva, vyberte z nej batérie.

9. Batérie nevhadzujte do ohfia.

10, Vybité batérie samusia vybrat z hracky (vykona dospela osoba).

11, Vybité batérie nevhadzujte do komunalneho odpadu, ale zabezpecte ich likvidaciu na zbernjch miestach, ktoré st na to urcené.

Zeldme vdm pri hrani vela zdbavy!



